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PANEGYR1CA 

Q.UE EN ELOGIO DE E] 
GLORIOSO obispo 

SAN ESPYRIDION, 


SOL DE CHYPRE VIGILANTlSSÍMO 

Patrono, y defcnior de la Ciudad de CorfíT 
y por Jus grandes milagros llamado ¥ 

THAUMATURGO, - 

T)IXO %>j 

EN SU CONVENTO DE CADT7 

¿ L , ^r joSETH MORALES 

! a J¿7 a 7 aC ‘ 0tt r ’ Le ^r de Tbeologia, 

J T>t fi ntdor ¿*¿os Tadres Franciícos 
Vefcalzos , 

EN LA DOMINICA TERCERA 

de Adviento, 

patente el SS. SACRAMENTO. 

Ano de 1747. 

SALE A LUZ *P OR ALGUNOS 
Devotos de ejieprodigio Jo Santo. 

°lmpteffoí Rea" dÜx? P -° r D,M ‘? uél Gomcz Gaíraun » 

CporS mT M , an " a ’yCaía de Contratación 
- _ * ‘^ e n Calle de S.Francííco. 
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DEDICASE 

A EL MISMO SANTO POR LAS 

SIGUIENTES canciones 
SAPHICA , CHORIAMBICA , Y IAMBICA, 
con que elevó el tono la Caliope de Fray Jofeph 
Balieílei os de la Concepcion,Religiofo Franciíco 
Deícalzo Diácono Theologo, y de el Santo, 
y Orador muy afeólo. 


CANCION SATHICA 

M Iradevoti repetant lepóre ‘ 

faíU; perbellepopulisfalutetiC; 

b °nus, clemens, humllis Dynaftes, 
_ . & pius ifte ett 1 

PrteSes excellet Trimithumis, ornat 
moribus plebem: miferis minifirat 
suod tener: tantis recipit venufta 
t\.i• . . P ríe mia laudis. 

Diligit ciarían bonitate clerum 

quod decet, mandat, maculáis mundat 

íic probum nomen , remanero,,- f> 
r ’ icmanetque numen 

. r . h£EC , S ula Patrat. 

Nidet infignis probitate iig n i s 

voce virtutis reficit falutis 

refla: non dignum Cohibet malignum 

Pedic <t>vr,oiiv raU(1e fyj'annum. 

1 eíhs expelht nocuum vigore* 

numeí ng ° rem , famis Me placaos 
* at nubes pluvias remittunt 

IJr l n w more per arva. 

Ct P r °lKptU tumulata Irene 


filia 




iilia refurgit, loquitur parenti 
lmperatorem mánibufque fanafc 
. febre gementem. 
biítit hic iufTu fluvium repletum, 

Jibeiat vinclis hominemque amicum, 
furib'us prtebet veniam ligatis, 

• , folvit, & illos. 

Praedicat fimplex homo verba legis, 

, •^thnieum vincis, íuperans acumen 
illius: íumit documenta noí'cens 
lamine Chriüum. 

Perfonat cantus Diacon íuperbé, 
niutus eft facius melicus; rogatu 
ornnium Sanélus voluit íuavem 
r> ^ .. reddere vocerm 
. . T U - ,y ic let certum»fequitur Triphyllus;* 
i^ mdicat faftis Triadem fupernis. 

O decus. Cunñi validura patronum 
conñteantur. 

. l uaürríi L 

(SANCION JAMBICA T ARAÑO MASIA. 


Auge parens ñis agnitus, 
&uge lux praefes nobilis; 
Manus extende fervulis, 
Munus totis, & flagita. 
Ap ta probum folamine. 
Opta devotis gratiam; 
Solve nos noxis daemonis 
Salve Solfpargens aurea. 


CANCION CfíORIAMBICA EN ELOGlu .i 
¿as virtudes de el Santo , efpecialmente de fu mi 
' fericordia , Apoftolica vida , y visorias 
contra el demonio. 

fljlegit modicum San ¿tus ut innocens, 
C*"j tr ‘ l iullitiae pollet honoribus 
^^audet poft humilis, tollcre gloriam 
ludo cupit optimus. 

<^ult gazám, reficit , praébet cgentibus 
{«^uftus folicitus munificentiis 
^*jun¿lis nobiliór, foléque púlchrior 
H^otus fulgidus agnitus. 

O mninó voluit pauper Apoílolus 
'PO^s dux tumidum vincere fortiter 
([^eipentem, fuperat, iudicat, obílrepit 
^^rmis denique gratiae. 

H-^undens hunc patiens exuperantia, 

ponit féretro San¿tus,&improbum, 
<¿H ec non mox tumulat, comprimir > inferís 
^qué furgere non valet. 






EL ORADOR MANIFIESTA SU AFECTO 

á San Efyyridion en eflas dos décimas latinas ' 

P aranomajias* 

ICThnicus audit res miras 
JO per tuas íimpliccs meras 
voces ; Prasful, qui iris eras 
piacans Cídi clauíi iras : 
ut díemon cremetur pyras, 

& fepulchrum prompté paras, 
anguftias bibit amaras; 
avari frangís amores; 
ínter totque, ut pro me ores 
tuas lupplex tango aras. 

In concilio magna facis, 
error videt finem fíecis, 
falutem das membris líeíís 
pr^ftans folamina laffis: 
fulges in virtutis vaíis, 

Arius ruit, fignis vifis; 
in Ethnicifmo fit criíis, 
triumphas detcnebris craííis, 
nitefque, ó Ecclefise bafis 
gratis purpuris, & byffis, 


¡N 



IN LAXJDEM ÍDEM PAN.EGTRICM, 

defidenorumque Tbaumalurgt Spindioms , ídem 
Pr. Jojeph Balleneros heroicts rnodulatio- 
mbus aera re pie t. 

A Fficit aíTumptum, deleétat, nidet aperté, 

admonet, ¿c concit, narrat, tum gnaviter ornat, 
atque capit di<¡Ttis ánimos, & pedora do<5lis. 

Ut Phaebus radiolque dabit, monítretur acumen 
ingenii facilis: conceptus luce nitelcunt, 
íenfiferofque modos unus bené pandit orieo 
Ludere vult iuílus Spiridio laetus in orbe* 

(Quippé etiam Samion firmus ludebat inultus > 
Percipiturque iocus verbis, tune auribns hterct 
Sic lonat (arte canam?) Recitetur. Oumntur ntrnm- 
Si tamen u ñus homo prorfus num delínet elle 
quid veilet tune elle novum? Relponlio dicat’- 
Hoc tetigtt cundios, auditur terque, quatewe 
quilibet mde legit, mavult, quod iure volumas 
.am faciera pulchram prsnfat mox unus, & alrer 
pronus habere decus magni tituloíque?togafque 
En, tria íuroit ovans Spiridio denique ludo- 
pivttias voluit miferis, fie feindere palmara 
ipfe pnus meruit, lenis miíerefcere tendit 

Üüfs maln^N n° nU xr e í r f CUpit P*'° fenore bel!. 

diruit.^iTt 10 ' 5 , 

PP i íatUrat J patiens virtute cavilas 


Martyr ut cxcelfus, cognofcens, iudicat illum: ■ . > 

Collocat in féretro perverfum, condit, & imis, 
furgere nonque poteft faca na?', íam mortuus eítque. 
Tanta diierta parit nova non fine foedere nume'n, 
quanta queunt populis qonftans extendere nomen. 

Ideas gnaris multas idea miniflrat. 

Cárpete vis flores? Licet, ut Ciceroque, Piatoque 
Sis? Potes abftollens hcec florida fumere, leétor. 
Altivolans opus; atque vigil iúcunda celebre!; ' 
Pieridumque chorus tantum diademate cingat. 

anacreontjeum carmen eiusdem 


pro laude operis panegyric?. 



I, perge, curre falfum 
opus, incurre plebes, 
indos, & folisortum 
vide celervolatu: 
te clarus Neftor optat. 



OFE R ~ 




OFERTA , T T>ETRECACION T>EL O RAEDOR 
en el /¡guíente Soneto acrojiico. 


^^sun Sol es de tinieblas el eítra— 

C^j e (^joluntad con dulce ape— 

^^vivandp tfl» el pecho amante fue— 
^^ egociando,le ^jlogie clamor va— 
fTj s eíle C/>crificio folo ama- 

^ermon H-^ofco es el hymno que le entre¬ 

gues en la ¡Humilde oferta, con que lie- ^ 
j^gnorancia fe ^>dvierte en lo que ha- 
prendido ie ^jenero, y en fu abri— 
J-HntereíTo ^il bienes; mas le rué- 
C in -* a ml ^lvedrio á el fi n que fi— 
HHmitando, y Remendó defde lúe- 
Qbras de fu -jirtud ; y el enemi- 


.o me 


p^j°be la alma allá en fu jue— 



PORNOSOTROS RUE 


LOS DEVOTOS DEDICANTES ENTC* 
naron elfigaiente Soneto acrojlico. 


ico en 
oble 

y refpiran 
aerificando 
bfequio, 
ienen ; fe 



relado Zaránde, en la virtud porten- 

bifpoinfigne,y > dmirable San— 

ilagrosraros, y portan— 
luminacion del firmamen¬ 
tos pechos ardimien— 
^£>mor en dulce encan— 
£^ratitud; ytodoquan— 
Jp^inde á tu merecimien— 
ecibe nueflra ^^ferta luego á el pun- 
bliguete el ^^encillo fin, é inten— 
ea elle corto bfequio en el aíTump— 
uego • Q/^uplica, voto, ofrecimien- 
irtud, gloria |^>labanza ; y todo jun— 
n tu ^^ ombre dedica Nro. alien— 




licen- 



LICENCIA DE LA PROVINCIA. 

F ray JUAN CONEJERO DE 
San Francifco , Predicador General, 
Ex-Difinidor , Prefecto Apoítolico de las 
Milliones a Africa* y Miniftro Provincial 
de eíta Santa Provincia de San Diego de 
Religiofos Defcalzos dé N. P. San Francifco 
en Andalucía, &c. 


P OR el tenor délas prefentes, y por lo 
S ue a toca, concedemos nueftra 
bendición, y licencia, para que pueda darfe 
a la Prenía un Sermón Panegyrico de San 
Efpyridion , que predicó en nueftro Con¬ 
vento de Cádiz , en la Dominica tercera de 
Adviento de el año próximo paitado, nuef¬ 
tro hermano Fray Jofeph Morales de U 
Encarnación , Lector de Theologia, Ex- 
Dinnidor ¡ atento , á q UC haviendo (ido 
examinado por nueftro hermano Fr. Andrés 
Ramos de Santa Coleta , Ledor de Theo- 
logia , y Secretario de nueftro Chariííimo 

hermano Padre Comiífario Vifitador, nos 

allegura , no contener cofa alguna contra 

nueftra Santa Fé Carbólica ó Chrift« anas 

coftu mbt e Si y 

.1?» Í4C 




rao los Decretos de la Silla Apoílolica, de eí 
Santo Concilio de Trento, ac cateris de tuve 
feruandts . Dada en nueftro Convento de Sati 
Juan Bapttíba de la Ciudad de Xercz de la 
Frontera , en 17. de Marzo de 1748. años. 

Fr* Juan Conejero de San Franáfco, 

Miniíiro Provincial. 


Por mandado de nueftro Chariífímo 
Hermano Provincial. 


Fray y uan Rodríguez 
de S. 'Juan del Puerto, 


Secretario. 


PAR& 







PARECER DEL SEñOR DOCTOR 

Don Luis Feliciano de Rola y Torres , Prebendado 
de la Santa Iglefia Cathedral de ejla 
Ciudad . 

S IEMPRE apetecí con anfia, accepté con güilo , y 
obedecí con ciega promptitud los mandatos de 
mi Amadiílimo Prelado el Iluílrifiimo, y Reve- 
rendiíiimo Señor Don Tray Thomas del Valle , Dig- 
piílimo Obilpo de eíta Ciudad ; pero el que aora me 
impone fu Iluílriflima para que vea, y dé mi difamen 
en eíla Oración anegyrica , que en elogio de el mila¬ 
gro/ 0 S?n Eípiridion, dixo en lu Convento de cílaCiu- 
dad en la Domm.ca tercera de Adviento del año p o- 
ximo pallado el Revmo. P. Frav Tofenh ivi J i/ , 
Encarnación , Leftor de Tfieolosia P v nn 5 ^ J a 
RR. PP Defcalzos de nri sSSjhK pía™ 

c'encif pues fohreU ,m ° COmplemento S ««npl.- 
rior m™ n Í ‘ )Ue tei I g0 , de obede «r taníupe- 
?CTfefto d v de leer un Sermón tan 

mi fu amena , varia , y fól da Te’cclo^ / ?d “- " 

enfeñanza. ieccion admiración , y 

No eíloy bien con el común, y vulgar eftilo de 
que la Aprobación de un Sermón ó Oración Paneev 

SSáÜ de ™ Libro VY^ra ° p n r„ P dS 

el Superior , quando íá'comele folo de ""d * 6 

la con cuvdadn „ c °rnete , iolo manda examinar- 

» k d = q« 

der el mandatoT a ( y lo <i Ue no es efto , es exce- 
cenfurareflexa para E 0r S u * ta ' véz feria precilfa o.r, 
ria en efte (paTm fab^r? 

4 t donde u h* éi«g° u ¿ 



pre be tenido ( podría dezir con verdad , y íln exage' 
ración , defde la cuna ) á la Sagrada Familia de RR- 
PP. Defcalzos de mi Padre San Francifco , el aprecio, 
y amiftad con el Padre Difinidor, y el mérito indifpu* 
table de ella Oración Panegyrica, la qual eílá vocean¬ 
do las diílinguidas, y famofás prendas defuAuthor. 

Pero ciñendome como debo , á los preciflos tér¬ 
minos de el mandato de mi Iluttriffimo Prelado, digo, 
que haviendo leído con toda atención efte Sermón no 
hallo en él ápice contrario á nueítra Santa Fe , Catho- 
licos dogmas, y loables coftumbres; antes bien juzgo, 
ferá muy útil fe dé á la Prenfapara excitar la devoción 
de un Santo tan milagrofo, y tan poco conocido en 
eítos Payfes. AÍTi lo liento, falvo melíori , &c. Cadií 
Marzo iy. de 1748. años. 

T)r. 2 ). Luis Feliciano de Rote 
y Torres . 




DOíí 



D on fr. thomas 

del Valle, por la Gracia 
de Dios, y de la Santa 
Sede Apottolica, Obifpo de 
Cádiz, y Algeziras, del Confejo 
de S M. fu Capellán Mayor, y 
Vicario General de la Real 

Armada de el Adar Occeano, 
&c. 


JJOR las presentes, d> imos Licenci 
mn o " 11 q " e - fe pucda imprimiré! Sei 

P mti ai j e ^ y n co % Pecado por el P 
.Diünidor F ray Jof e ph M ora ] eSj ¿ t 

r en de ISro. P. San Francifco en f 
Convento de Defcalzos de efta Ciudac 
en elogio del Gloriofo Obifpo Sa 

ordJ n f 0n , Atento á que de nueftr 
c - n r uc d<i da fu Aprobación p or £ 
Señor Doftor Do„ Luis Feliciano d 

K la y Totres , Prebendado de nueí 

til 


tra Santa Igleíía Cathedrál , y no fe 
halla en él , cofa que contradiga ánuef- 
tra Santa Fe , y buenas columbres. 
Dada en Cádiz á diez y feis de Marzo de 
mil Íetecientos quarenta y ocho años. 

Fr. Tilomas Obifpo de Cádiz. 

Por mandado del Obifpo mi Señor. 

D.Rapbael de Aíuguertegui. 

Pro-Secr. 


HOMO 
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HOMO TE RE G R E TRO FI- 
cts cens vocavitfervos fuos. Matth. xy. 


VT INTER ROGARENT EV M t 
tu quiseR Joan, cap i. 

CARO MEA VERE EST CIBVS , 
Sangu 'ts meusveréejlpotus. Joan. 6. 



kRODUCE SUS MONS 
’ truos la naturaleza, ya 1 
; lus abortos en el orden di 
■ k gracia.(i) Abortivo f( 
llamaS.PablOjjufgandofi 
de el Apoítolado indig 

torear, \ i• no ;jaunque algunos Doc 

a i J dicen,que fue aborto,porque fu. 
Apollo! juera de el numero común ¿o 
privilegio efpecial. Por effoen Roma a 

los que por fus heroicidades eran Senado 

i es iupet numerarios, le llamaban aborti 
furas Ay Santos Superiores á las men 
fus efiTT'i’ SUelama y° r deftrezae 

ce es g ‘ es fu r el f a TJ«>» tabla, y los pir 
i-ues, precifadaa baxar i, ~ 

? olo 'es. Hizoeldlatua ; o plM en U 

■■™ger, de d Dios] ' ‘° 1 lidias ur 

corpulencia, quenado d P glgant 
Paño,y noexcedieíTp^i 10 cu P ie ^ e ei V 
gidos, la color A ^ i “ a os nu raenes fu 

. . c °locóen la pofitura (4) de fer 

A tada 5 



íONovifsimé autem 
omnium,tamquá abor¬ 
tivo vifus eft,& mihi. 
1. adCorinth. cap. 7 j. 
n. 8. Quinon fum dig¬ 
nus vocari Apoftolus. 
Ibid. n.p. 

(i)Lorinus fu per Ada 
Apoftolor. cap. 9. verf. 
3. Csfar Baronius ad 
an.Chrift. 44. 
(3)Suetonius incda- 
vio cap. 3 j. 


(a) DeFlddia Ieg’tur, 

dvís fculpfiOe fhitunm 
• nnm lícec in fuaauo- 
e fedentis rffinxerit. 
LU guftít'«s Paulen» 
cr,l 17 . de Saníto 
k uguftino n. ií- 



(?) S. Gregor. homíl. 
9.[n Evang.Sanét.Híe- 
ronym. Beda, &r Ong. 
apud Alapide híc. 

( 6 ) Ec pofaít racioné 
cú e!s. Diílnéfé exigec 
rationem de bónis::: be- 
né operantes remune¬ 
rando. Hayebic. 


(7) Jam non dicam 
vosfervos::: vosaucem 
dixi amicos. Joan. cap. 
15. num. 1 j. 


(S) Jam non miniíter 
ín gaudio, lid particeps 
gaudiorum. ÚgoCar. 
hic. 


(9) Ejufdem regn?, 
cjufdem glorlz, cjuídé 
gaudij partí, ipem effi- 
cere. Poncevel hic n. 

(10) Euge interje&ío 
eft gaudentis. Lyra, & 
Raye hic. 


tada ,é inclinada la cabeza,indemnizan¬ 
do también la techumbre de la fabrica. 
Corramos los velos á los Evangelios ocur¬ 
rentes , para ver aminoradas las efigies. 

Vocavit fervos fuos. Euge ferve 
bone. Intra in gaudium Domini tui. Di- 
ze la parabola Evangélica , queChriílo, 
Qttiinea carne , quatn ajfumpferat , (y) 
abüt in CaeLum , repartió talentos en la 
partida , para premiar de los méritos la 
partida enelajúílede quentas. ( 6 ) Pero 
es de notar, que no folo quando los llama, 
fino también,quando los premia, les lla¬ 
ma fiervos; íicndoaííi, que los Apollóles, 
á quienes dixo la parabola, y repartió ta¬ 
lentos de fubílancia mucha , aunque eran 
íiervos(7) fe mudaron en amigos. Sien 
la quenta los coloca en la mayor altura: 
Sufra multa te conjlituam. Si les dá el 
goze de fu Imperio, y Corona : Intra in 
gaudiumDomini tui, por qué en eílado 
tan dichofo, donde ya no ay adminillrar, 
(8)ófervir,comodizeel Cardenal Ugo, 
lino abüdar en eterno gozo,les llama fier¬ 
vos: Euge ferve bonet Porque á villa de 
tanta altura, como tener con Dios un rey- 
no de compañía, es congruencia inclinar 
la eílatua, y que en el templo de la im- 
mortalidad pueda caber tan agigantada 
quantidad de virtud , que aplaude el mif- 
moSeñor (9) lleno de jubilo, y compla¬ 
cencia (10) efpecial. 

En el Evangelio de la ocurrente 
Dominica, tengo inclinada una immortal 
eílatua, Miferunt Judai ab Jerofolymis 

Sa~ 




3 

(ii) Sacerdotes , & Levitas adjoannem, 
ut interrogarent eum, tuquis es ? . Movie¬ 
ron los Hebreos una queftioR,fobre quien 
era el Bautiíla feliz. Algunos Hebreos 
con Herodes (iz) eran de opinión, que 
elBautifta era JESUS: 6)ucm ego decolla- 
vi Jcanncm , hic d mortuis rcfurrexit . 
Acato Heiodes era Pythagorico, (13) y 
creía la transmigración de las al mas ,ó la 
tranfanimacion, de fuerte que la alma de 
Juan fe huvicííe paffadoá JESUS. Por 
ello Juan fe difminuye (14) diciendo, 
que es voz folamente: Ego vox. Por ello 
permite la providencia,que el Martvrio 
de Juan fea de capitación, y no otra eípe- 
cié de atrocidad , y y 0 difcurro la con 
gruencia aífi. Dize San Pablo, que laca 
be ¿ a de Cbrifto (15) es Dio s S Luego 
íiendo el Bautiíla Chriílo exiítimado la 
cabeza de Juan gozaría gajes de deidad 
en la Hebrea opmion ; pues buen reme- 
dio, ella eftatua fe ha de minorar , eíTa 
cabeza fe ha de inclinar, y f e ha de divi¬ 
dir, (16) porque fobreexcede fu eleva- 
cion. Lile milmoingenio usó Chriílo á 
el darfe en el Sacramento por alimento 

deducidoYcr^s re f Xi .‘\ ir ’ q “° dan ”° 
contenido de los acrM UCU ° el P acio > Y 

®io de un pecho iiumano^^* 1 * De-~ 


(11) Joan. t. n. 1 




00 Quia Joannes 
Bi peída fuirexícá mor- 
mis. Marci cap. 6 . n.i ? 
& id. 

Cu) Vígebat einm 
cune Pychagora: feri- 
tentia de tranfanima- 

tione,fiYedeanimarum 

ex uno corpore inallud 
tranfmigratione. Alap.' 
ad cap. 6 . Marci verf. 

1d. 

(i 4 ) nium oportet 
crefeere, me autem mi- 
nui. Joan.}, n. 30. 

0 0 Caput vero Chríf- 
tí Deas. 1. ad Corinth, 
cap. n.n. 3, 


# (1 6) Et decolIaYÍt eum 
ui carcere. Marci cap, 
d. .n. 17. Decapícavíc 
eum. Graecus, & Syrus 
apud Alapid. adcap.d, 
Marci. 

(17) Vos eftis templil 
Dei viví 2. ad Corinth. 
cap. 6 . n. id. 

( 1 S) Sub qualíbet dí- 
vílíonís partícula inte- 
crev perfeverat. Doct ot 
Cherubícus Thojnas 
opuícul. 57, 


w 


(ip) 'ExChronlc. PP. 
Carmelíc. ia ejus vita. 

(20) Ec profundum 
abyfsi quis diméfus eft? 
Eccleíiafticí cap. 1. n. 2. 

(2i)Pfalm. 76. n. 14. 
& ij. 


61) In quo omnis edi¬ 
ficado conftm&a ccef- 
cit in Templum Sanc- 
tmn in Domino. Ad 
Epheí. cap. 2.11.11. 


(23) Sed , 8 c pígmaei, 
qui erant in turribus 
tuis pharetras Cuas íut- 
penderunt::: ipíi com- 
plevernnt pulchntudi- 
nem tuam. Ezech.cap. 
27. n. ii« 

(i4)Cant. cap.4> n *4‘ 


Devoto Auditorio, qué efigie podré 
yo formar de el gigante Efpyridipn, que 
pueda fer indice defu magnitud? Si fo- 
lo en la prerrogativa de los milagros,unos 
le llamanThaumaturgo,(i9) y otros mar 
immenfo de prodigios, quien le midió á 
el mar los fondos? Si el falado abyfmo es 
infondable en el fagrado eloquio. (20) Si 
ia magnitud infinitafe arguye de las ma¬ 
ravillas Soberanas, como entonó el Rey 
Citharifta: Quis lyeus magnus (21) Jicut 
\T)eus nojleri tu es T)eus , qui facis mira- 
bilia , donde avrá menfura , que pueda 
adequar á la eftatura de los méritos de 
Eípyridion? Creció tanto el edificio de 
fu virtud (22) para fer Templo Santo de 
Dios, que los colores, que retratan fu 
grandeza, la ocultan, y no la copian, la 
obfcureze con fus vozes la eloquencia,y 
los Homeros en Harpocrates fe tranfmu- 
tan ; pues á el contemplar grandeza tanta, 
fe rinde, y emmudece la humana inteli¬ 
gencia. Solo ofrefco el lienzo á mis oyen¬ 
tes, para que á beneplácito fobrepongan 
los colores, en una Torre elevada de los 
Cantares; porque oy los Pigmeos no pue¬ 
den llenar las Torres (23) fin fufpender 
las armas déla oratoria entre fufpenfiones 
mudas. 

Sicat turris^avid collum tuum , 
dqiiíe adificata eft cum propugnaculis: 
mille clypet pendent ex ea , omnis arma- 
turafortium.ftiift) Entrelos muchos re¬ 
tratos, que hace de la Alma Santa el mejor 
Salomón Chriílo, compara fu cuello á la 

Tor- 



Torre de David edificada en el alentar de 
Sion, fortalecida cpn baítiones, y ador na¬ 
da de defpojos Militares, que edificó el 
tnifmo David á expenías magnificas, 
quandohizo á los Jebul’eos defalojar (25) 
el Alcázar. EftaTorre en inteligencia de 
muchos Padres , retrata los Prelados 
Eclefiaílicos. (26) Pero el cuello compa¬ 
rado ala Torre, es hermofa lamina de mi 
Elpyridion iníigne. Lo primero, porque 
fué Obiípo,y por lo milmo cuello,por dó- 
de de la cabeza el Pontífice Summo def- 
ciendená el Cuerpo myfticode los Sub- 
ditoslosefpiritus,éinfluxos, en Doctri¬ 
nas , y Decretos Apoítolicos, para fu vita¬ 
lidad,y fomento. Lo fegundo, porque 
dize San Ambrofio, (27) que efta Torre es 
la conítancia , que ollentan los Varones 
Apollolicos en las perfecuciones de eíte 
Mundo, en la que fué Elpyridion tan fe- 
ñalado, que padeció confiante martyrios 
Ludibrios,y defiierros. Lo tercero,por¬ 
que el cuello es un lazo, que úñenla cabe¬ 
za con los miembros. Elle Varón Apoí- 
tolicoconfundiendo, y convirtiendo en 
el Concilio Nyceno los Philofophos Etni¬ 
cos, uniólos miembros feparados (28 )á 
lacabezaChriíto. Pero, aun no eíloy con 
la aplicación gultofo; pues tengo leñas 

fice E hT MleS / e ¿ fte gloriol « Ponti- 
fice. Ella Torre fe edificó con baluartes- 

fon los baluartes, qu e á efta t!° S m , llagr . OS 

nof- 


("25) Tunim íftamadi- 

ficatam eíTe á David, 
q liando abftulk Jerufa- 
lem á Jebufeo. Gíslcr* 
hicexpoíit. i. §. 


(26) Communioñ fen- 
fu fub Eccleíiaftici colli 
mecaphora , commcn- 
dácurinhoc verfu fanc- 
tiejufdemEcclefiar Pne 
fules. Gislerius in Ap- 
pend. Expofníon.citans 
Gtegorium Nyfen. Ca- 
«odor. & alíos PP. 

(27) S.Ambrof.Serm. 
4.11a Píalm. 118. 

(28) At quinara fuc- 
rit Epífcopus ílle, qui 
Chriftiana fimplícicatc 
mu ni tus tam gloriofa 
de faftu Phllofophicac 
difcíplínce trophxa eie- 
xíc ::conveníunt:: fuIC- 
íe magnum Spyridi.o- 
nem Epífcópum Trímí- 
tuntís ínCypco. Gefar 
Baroníus ad an. Chrífti 
j 2 { . 11. 48. Metaphrafte 
dle 20. Decemb. Niccr 
pbor. lib. 8. cap. 15. 

Glycasln Annahb. 

(1 9) S. Gre£ or - horavK 
i S . inEzcchicl. 


*' V V 

f 


(30) Turrís á cevren¬ 
dís hoftibus, ficnt arx 
ab arccndís. Theatr. 
vic. human.verb. Turas. 

(31) Pícincl. inmun¬ 
do Symbol. 11 b. 16. n. 
141. 


(31) Bis liberavít k 
Tutear um obfidíone 
Cívítaté Corcyreníem 
an. 337. & an. 171Í. 
apparens in aere. Conf- 
tat exlconibus Vcnccíjs 
excuísis. 

(33) Pfalm. 60. n. 4. 


(34)Omnes principes 
potentes. Syrus omnes 
Glypei potencium.Sác- 
tes Pagnin. ex Hebrxo. 

(35) Alapíde inExpoíi. 
litteral. hic, 


6 

fiojlra funt propugnáculo* Y fiendoEfpy - 
ridion Thaumaturgo , es fin duda eíta 
Torre fu íimulacro. 

Nada he dicho, porque las dichas 
aplicaciones ion á muchos Santos cornil' 
nes,quehan íido famofos en la heroici' 
dad de las virtudes, y Thaumaturgos poí 
fus prodigios Angulares. Peroyá ofrefeo 
ámi Auditorio e! predicado efpecial, y 
diílintivo. La Torre fe etymologiza de 
proteger, repeler , y amedrentar, (30} 
como el alcanzar también. Por ello el 
Abad Picinelo aplica ellos atributos á l* 
Torre (31) por elle Epigraphe : Tuetur » 
&arcet. Defiende, y hace huir. Si pre- 
guntamosá la Ciudad deCorfü,qué Tor ' 
re es eíla, dirá, que es fu poderoto PatrO' 
no Efpyridion, que por dos vezes la ha 
librado (31) de Exercitos formidables de 
Turcos, que la tenían pueílocerco,apa- 
reciendole en el ayre en formidable af' 
pedo ,á cuya villa las MahometanasTro- 
pasde un terror pánico ocupadas, fe re' 
tiraron en precipitada fuga. Fué fin duda 
Efpyridion en ellos lances, furris fortt' 
tudinis{ 33) dfacie inimici. Los defpo' 
jos, que pedían de ella excelfa Torre eran 
armas de Soldados fuertes: Omnis arma- 
tura fortium. En algunas verdones le 
llaman (34) poderofos principes. Per 0 
Alapide adivinó mi penfamiento; pues 
con los Setenta, y la translación Syria- 
ca (35-) faca de ellos fuertes la etymolo' 
gia de los Sultanes, denominación de 
los Turcos Reyes: Jfchalat aúm , idefl 

do mi- 




dominar i , di Eti funt Sultani , idejiprin¬ 
cipes latédominantes. Pareze la authori- 
dad fingida para la Ciudad afortunada , y 
libre de las Sultanas medias lunas. 

Hila Torre di/e San Ambrollo (36) 
era como Atalaya ,para oblervar á el ene¬ 
migo , y previilo repelerlo. Era como 
Trharo-, para dirigir en los rumbos, y la 
veríion Figurina fe conítruye (37)eneíTe 
fentido. Eipyridion, como farol lucido, 
ócomoeípeculador (38) de el Ifrael Ca- 
tholico, dirigió muchas almas, á que vief- 
fenla luz de la Ley verdadera. En ella 


materia de dirigir fué tan Ungular, que 
con fu fanta fencilléz vino á ler de los 
MaeítrosDoálor.. En el Concilio Nyce- 
no fe hizo fu difcipulo un Obifpo, (39) 
que de el Arrianifmo citaba infefto , á el 
vérel prodigio con el Philofopho : el qual 
fubfcribió en el Concilio con los demas 
Obifpos orthodoxos. ( 4 o)Tryphilo Obif¬ 
po el mas eloquente de fu tiempo , y en el 
Derecho Civil famolifíimo, fe lugetó á 
lu magiíterio; y fe gloriaba de fer fudii'c im¬ 
pido un hombre en opinión de San Gero- 
nymo( 4 i )d Demoltenes de fu figlo, co¬ 
mo también afirma (41) Celar Baronio. 
Pero,oyente difereto, en lomifmo que 
pronuncio, me contradigoá mi mifmo. 

no feo ,'^ SUe la ma 8 nitud de Kfpyridi 

retrafo de C í' e,r * tar ’T h«iendoui 
retrato de la magnitud de Efpvridion 

tabla "porqu^elT 0 de |SS 
« esd P dKnn ext0 ^quitólos pin¬ 
tó mano, me arrojó á el Cuelo los 


ion 

un 


col o- 


($ 6 ) Condidit turríin 
Jllam David :: utfubíi- 
díoparícer, de dccoii 
íit. Sübfidio, quia hof> 
temprarvidet, de rcpeL 
líe. S. Ambrof. ínPfal. 
118. 


(37) Ad ufum dirige- 
dihomines. Tigur. Eo 
quod turris ilia , ceu 
pharuis navigantibus 
poL*cum,viam tranfeuiv* 
tibas in arbem oítende- 
rec. Alapide hic. 

G 8) Speculatorcm de¬ 
di tedomui Ifrael. Eze- 
chiel. 33,11.7. 

0S>) Sed Aria nifmo in 
fe£tum,adeo exmiracu- 
lo obftupuiííe, ut defe- 
rens Arium Concilio 
Nicieno fabfcripferie 
Gregor. Prarsbycer.Car- 
farienf. de PP. Nicaenae 
Synod. apud Baronlmft 
ad an.32j.1v47. 

(4°) Ctfteruin Triple- 

Ios:: eo licet homine á 
grefti, & cuftode oviü 
uti voluic pnreeptore 
Caefar Baronías ad ann. 
325. n. 48. 


4 . 1 ) San&us Hieron. 
Scriptorib. Ecclefiaf. 

Triphill. 

4.2) Magnam Tibí i n * 
gloriam comparan* 
od Spyridioms dif¬ 
luías effc6t\xs eiiet, 

roniusíbid. 


^4?) iScirfieatafiifpen- 
fioni orium. Malvenda 
apud Haye ín Biblia 
Maxim. Gislerius , & 
Alapidc híc. 


(44) Noneft fadnm 
tale opas ¡11 univeiTis 
rcgnis. j.Reg. cap.io. 
ta* i o. 


(45) Ravi (iusText. In 
ofticina titul. Pi&ores 
diverfi. 


(46) Monsin quo be- 
neplacituna cft Deo ha¬ 
bitare ineo. Píalm. <?7. 
n. 17* 

(47) Gislerius in Ap- 
pend. Expofuion. ntim. 
35. poft médium. 


8 

coloridos , y me apriffionó con un canda* 

do los labios. 

Sicut furris 'David collum tutíffl’ 
qua adificata efi cutnpropugnaculis. L* 
conílruccion de Malvenda, y explicado' 
lies de Haye, Alapide,y Gislerio, medO' 
jaron minio, pues fuenaen eftasvozes el 
Texto: ghia adificata efi adfu[penden^ 
ora ,adtumuhimorum ; (4.3)'pues aunqi^ 
indican, ó las cavidades dé las piedras d e 
la fabrica,ó lo voraginofo déla fituaciofl 
déla Torre excelia, grammaticalmente 
fuenan enterrarle en un fepulcro los la' 
bios,y quedarfe mudos,ó lufpenfos. Era 
natural,queá el ver los Ifraelitas Ton e 
tan excella, tan fuerte, yprimorofa , &■ 
quedaílen fufpenlos entre admiración^ 
mudas,fofpechando no aver en todosl° s 
Rey nos (44) obra tan magnifica ,como de 
las de fu hijo Salomón refiere la EfcriptU' 
ra. Luego no dixe mal, que el pincel que 
áEfpyridion retrata, oculta fu grandeza» 
y los nyiímos colores la oblcui ecen ; pues 
Ariíiides, que llegó á copiar á el vivo (45) 
losafeftos internos ,formaria en efiaoca' 
fion un borron folo, ó defifliria de tan d 1 ' 
ficil empeño, Falta dárle á el Texto 1 * 
ultima mano. 

Dize Gislerio , que la Torre Davi' 
dica es de elle Soberano Sacramento \*‘ 
mina ; pues fi la Torre fe edificó en el Aj' 
cazar de Sion, en elle Monte Santo quÜ° 
(46) Dios h abitar, para dár mayores fef^' 
les de fu amor: Nobis in arce Sion (4 V 
turrim carnis fuá cibum animarían M>J‘ 

trA' 


trarnm ::: arma defenftonis no Jira pofuif- 
fe. Y íi la Torre Davidica era para unos 
refugio, y para otros oprobrio, pues era 
expulliva de los enemigos, en eíTe Divino 
Pan de fuertes, los buenos hallan antido¬ 
to de eterna vida, y. los malos tofigo de 
muerte eterna. (48) Efta es la Torre ex¬ 
celia , cuya altura, y adorno fufpende los 
humanos labios ; ¿Id JiiJpendenda orq 
cuya edificación gigante hace emmude- 
7 ,erá los Demofthenes. Efte es Efpyri- 
dion,el portento de Chypre. Elle es el 
occeanodelos prodigios, en que el mas 
eloquente Homero íe precipitada Icaro, 
¡fin poder volar (49) á la altura de fus elo¬ 
gios : 



(48) Mors eft mal’s yÍ- 
ta bonis. Santus Tilo¬ 
mas. 


(4?. Aleutas EmbleJn 
101 . 


le are per fuperos , qui raptus tn aera, doñee 
In mareprecipiten cera liquata daret. 


Pero, ft el Evangelio de la ocurrente Do¬ 
minica es un interrogatorio de el origen 
de el Bautifta feliciliimo; en fabiendo el 
origen de Juan , y quien es fu padre, fe fa- 
brácon evidencia, que fabe hacer 
hablar á los mudos (yo) la 
Divina gracia. 



(jo) Ecce eris tacens, 
& non poteris loqui ::z 
Apertum eft autem iUH 
co os ejus, & lingua 
ejus. Lucí cap. * • n * 
to. &<>4* 


AVE MARIA. 



CO Ludens ín orbe tér¬ 
ra ram , Se deKcíx mex 
effe cum íilíjs homínú. 
¡Proverbior. cap.S.n. f x, 

_ CO Sed maxim$ ludic 
in homíníbus :: lndic 
haHc exaltando, íllum 
de primendo, hunc (li¬ 
tando, íllum dcpanpc- 
lando. Alapid. ad cap. 
8. Proverb. 

(0 Totus ením orbís 
terrx 
ludus 
bic. 


CO Ifíilae cap. a 2 . n. 1 8 . 

C5) Sufcítat dcpulvere 
egenum, & de ftercorc 
elevac pauperem. 1 . 
Kcg. cap. 2 . n. 8, 


eít: «Jila(i quídam 
píix. UgoCard. 


fO 



VOCAV1T SERVOS , ET TRÁ • 

didit illisbona fuá. Matth. cap. 1 c 

VT INTERROGARE NT EV Mi 

tu guises? Joan. cap. 1. 

CARO MEA VERE EST C1BVS, 

Sangutsmeus veré ejlpotns. Joan. 6 . 

UNQIXE LAS VIRTUDES 
de los Santos no fon cofa de 
juego , fuele Dios tener fus 
juegoscon los Santos. (S.SJ 
En el oftavo de los Proveí- . 
bios (1) fe introduce el Verbo humanado 
en la tierra jugando, porque tiene fus de¬ 
licias con los Julios. Dize Alapide fobre 
elle oráculo, (x) que juega con los hom- 
bresel todo Poderofo,álo que alude uñ 
Verfo antiguo. 

Ludit in bumemis Divina potentia rebus. 

Nota UgoCardenal ,(3) que el Mundo es 
un juego de pelota, por lo que cita (4) el 
Texto de Ifaias: Óhtafipilam mittet te 't 1 > 
terram latam , & fpatiofam. Es cierto» 
que es juego de pelota la vida de los po¬ 
bres, y délos MartyreS, pues fuelen an¬ 
dar rodando , y llebando golpes. Pero 
en premio de andar por elfuelo,(5-)acof- 
tumbra Dios elevarlos de el polvo. Pero 
el juego mas común entre los Santos de 
marca mayor, es el juego de los defeos, y 
de dejar de sér, que en Efpaña fe explica 




II 


«ffi: Siufteddexdra.de ser, qué quiftera 
sér. Es cierto, que fe acomoda Dios mas 
á eife juego, poique fon buenos los de¬ 
feos de los Juftos, que tienen (6) la vo¬ 
luntad en los labios, y porque dexan de 
sér, pues no puede aver Santo fin humil¬ 
dad. A los Juftos fe dan ¡os beneficios (7) 
á medidade los defeos: c De(iderium fu- 
■umjuftis dabitur ■ Tdeftderiutn cordis cjus 
tribuifti ei. Qui replet in bonis dejide - 
rium tuurn. Como folo piden cofas bue¬ 
nas, tienen las mercedes á pedir de boca. 

Noeseftejuego ídolo formado en 
tni difcurfo, pues por una pluma Minori- 
ta Iohallécfcrito: (8) Soleí fieritjucun - 
das quídam ludus , qut vocatur deftderio - 
rum y in quo aliqui ftmul congregati , re~ 
creationis gratia^fua propalant deftde- 
ria. Voime á los Evangelios á tomar nor¬ 
te para el rumbo. Vocavit ftervos.fuos. 
En la parabola de el Evangelio fe llaman 
fiervos los Santos i y elfo es dexar de fer, 
porque íjervo,dizela mayor demifiion, 
y la ter vidumbre es muerte civil. Por elfo 
enel derecho elliervo(9) no tiene cabe¬ 
za, ni perfona, pues la fervidumbre Cío) 
es muerte commutada. Los llama fiervos 
buenos la Mageltad Divina , porque fe 
reputan por nada , como en fu Cántico 

hum , 0 , ei . non í nu J dl ™R e y n .>, que por la 

hun i t i prof j a _ p arece exc , u¡r des . 

i /V ” a ***n. (13) tyuiarefpexit m- 
hílitatem, (ij.) l en \;tv li i • 

confi-fj o t ee También 

Evangelio de la Dominica, 
r - -' J Bi que 


(6) Et volúntate labio- 
rum ejus non fraudaítí 
eiim. Pfaim. 2o. n, $ 


,n 


(7) Pro verbíor.cap. 1 cu 1 
n. 24. PCalm. 20. n. 3< 
Píalm. 102. n. 5. 


(8) Unus aíc, quod 
velletellcSurnmusPon- 
tifex* alias, quodtotius 
orbislmpcratot effc cu- 
peret. Zacharias Lafel-* 
ve tom. 1. de Sanótis 
concíon. de S. Andre* 
Apoít. parte i* fol. 


(9) Inftítut. de jure 
perfon. L. Hoftcs §. de 
captivU. 


(i o) Perfonalis $ft; 
cunares períonae (ervit, 
& una cum perfona in- 
tcrmoricur. Myníing.c- 
rus in Schol. ad inflic.’ 
Juftínianeas titul. 6 . de 
a&ion. 

(u)Lucac cap.*. 11.48. 


(i2)XJnde per profan- 
diíslmx humiiícatis ac~ 
tum , omnem afe pofsi- 
tívam entícatem exclu- 
dendo, fa£fca eft privad* 

ve infinita. Auguft. 

PauletusScrnM.de Pu¬ 
rificar. P. Mari* n ; 20. 
( l ,)Lucxlococitat. 

(14) Vatablus apud 

Paulct.citatum. 



(m) Joanes igitur in 
ípirícu Elias erat. S.Gre- 
goiv homil. 7.I11 Evang. 

(1 6) Etiam díco vobís, 
éc plufquam Pirophetá., 
Match, cap. 11, n.¡>. 

(17) Semctípfum exí- 
nanlvit forma ni fervi 
áccípíens. Ad Phíii'pp. 
cap. 2.11.7. 

(18) Lucac 21. n. 27.. 

(i 5 >) Si ergo ego lavi. 
pedes vertiros Dominus, 
&Magifter.. Joan. cap.. 
I3.11. 14. 

(20) Lucx cap. 2 2. n. 15.. 


(n ) Prímí talentí, ideft 
paupercacís (unr quin¬ 
qué lucra ::: humilítas, 
fui cognmo , firatns 
compafsio ::: .patíencíx 
áfperforium. JJ g 0 

Candín, ád cap.2 j.Mat- 

thaei. 


que el Bautiílá dexó de sér de muchas 
maneras. Preguntáronle: Si era Ghriíto» 
Elias, ó otro algún Propheta ; y Tiendo 
aífi, que en efpiritu era Elias, era Pro- 
pheta,y masque Propheta (15) lo negd 
todo, halla el sér de hombre, diciendo 
que era voz (16) folamente: Ego vox. 

Chrillo con fus Apollóles mejoró 
las reglas de elle juego, á el inllituir elfo 
Combite Soberano. Los pulo en rueda, 
fe colocó en medio, y lesdixo.iYocj tomé 
formadeliervo (17) con la Humanidad,- 
os doy ahora exemplo de dexar de sen 
pues eiloy en medio de vofotros, (18) co- . 
mo minillro labandoos los pies , íiendo 
vueítro (19) legitimo Señor: Egoautem v 
vi medio vejtri fum , Jicut qui miniftrat • 

Si queréis faber mis deleos , ellos fon co¬ 
mer con volbtros el Cordero Pafqual,é 
ingeniar el mayor indicante (10) de mi- 
amor: T) efídério defidera’vi hoc c Pafcha 
manducare vobifcum. Todo quanto pu¬ 
do deléar el portento de Chypre, de la 
Parabola Evangélica fe infiere, pues Ugo 
Cardenal en los logros de los talentos(n) 
feríala virtudes varias, como fon compaf- 
íion mifericordiofa,humildad,pobreza, 
y paciencia, que los Santos defean , y lo¬ 
gran. Pero el puntocriticode deíear sér, 
le infiere de una Evangélica compara¬ 
ción. Dificultan los interpretes,porqué . 
fiel ñervo ,que negoció dos talentos, fe 
dael milinopremio, que íi el que nego¬ 
ció cinco con las mifmas gratulatorias vo- 
zes , y demollraciones Ungulares ? San 

Ge- 



Geronymo (xi) a mi intento refponde: 
Ttrique Jervo¡ qui de quinqué talentis 
decemfecerat, & quide duobus quatuor-, 
idem Patris familias fcrmo blailditür * 
utrumqnefimili recipit gandió , non con- 
fderans lucri magnitudinem ->fed fiudij 
voluntatem . Fué igual e! premio en am¬ 
bos liervos, porque no Tolo Dios recibe 
enquenta las operaciones de los Santos, 
fino también la buena voluntad, y los de¬ 
feos: Sedftudij voluntatem. Dexando 
de fer (humilde) tres colas quilo fer elle 
Santo grande. Quito fer Santo rico ,para 
ganarla palma en la mifericordia, entre 
los Santos gigantes en ella gracia. Quilo 
fer Apoftol pobre , para fentenciar con 
Chritto, y los Apollóles d el Demonio ,y 
defcomuigarlo. Quilo fer paciente Mar- 
tyr deChriílo, para poner en el Féretro 
áel Demonio, y enterrarlo. Difcurro. 

i 

I. 

QUISO SER SANTO RICO , 
para llevar fe la palma en la 
mifericordia * 



TO me detengo en dexar de fer, 

1 en la humildad, porque fe fupor 
* • l ft Paciencia de Ffpvridion; pul 

dL i rtUdesf ° n UnaS 8 racias >Ci 3 ) que: 
dan las manos, convirtiendo en verda 

pdeím° SG ? nClllC0S - Para la virtud c 

uí! !° ’ Y fuS , nc l uezas > ^ene mi Ha} 
n ex PÍtcacion hermofa: (24) Bonagr* 


(2 2)San¿tas Híerony. 
apud Pontevel hlc , 
apud Alap, íbid* 


(2 $) Pinguntur autem 
facie Virg!num,ut juve- 
nes, manibufque com- 
plexis, feipíasafpicicn - 
tes. Raviíins Textoria 

officín. com í. cicul. J, 
Gr^ú.Hefiod US >n theo- 

gonía,. & pafsim My- 

thologic». . A 

(24) Hayc me ín Aii- 

nowtiomb. 


(i 5) •Vocayít fervos 
faos,ideíl PraclatosEc- 
cleíí.t, quí fpecíali mo- 
do funt cjus fervi. Idem 
ibíd. 

(* 6 ) San&us Thomas 
i. a. q. jo.are. j. 

(17) Ec miferatíones 
cjus. Super omitía ope- 
raejus. Piaña. 144. n. 9. 

(z 8 )Chryfoftm. homíl. 
jí. ad popul. Ancío- 
chen. 

(19) Ad fepulchrum 
filix propcrac , acqne 
eam ex nomine ínclaml- 
tatj tum Illa de fepul- 
clu'o, quid vis pater? 
Alapide ad cap. 19. 
Deuteronom. fol. 9Sí. 

(jo) Non eft Sandus, 
ut eft Dominus. Dedu- 
cit ad inferas,& reducir. 
1. Reg. cap. i.n.i. & 
í. 


(ji) FlosSanftor. die 
l4.Deccmb, 


ti *, bona potentia , bona opulenti* ; y 
aun parece, que le miraba en elcandelero 
de la Prelacia.O?) Tanto es la virtud ma¬ 
yor , dize el Cherubin de los Do&ores 
Thomás, quantofe aífimilamas á Dios, 
que es el Señor déla virtud . (x6) La mi- 
fericordiade Diosdefgaja (17) entre fus 
atributos el laurel. Mayor gracia, dize el 
Chrylóftomo, (18) es la de el miíericor- 
diofo,que la de refucitar muertos; por¬ 
que es mas fuftentar áChriíto,quedexar 
defiertos los fepulcros. Muchos refuciló 
por virtud Divina nueítro Santo, yalgu- 
noscon circunftancias elpeciales, como 
en el calo de lu hija Irene. A el imperio 
de fu voz (19) la levantó de el fepulcro, y 
defpues derefponder á las preguntas de 
el Santo, la reduxo otra vez á fus filen- 
cios, maravilla, que predica de el Santo 
por naturaleza (30) la muíicadeAna. Pe¬ 
ro en lo que Efpyridion fe excedió á sí 
mifmo, y á muchos Santos, fue en la cha- 
ridadcon los miferos. Siendo Seglar, en 
cuyo eftado no conoció las lentitudes de 
vifoño ,era ya en lacharidad tan robullo, 
que daba falud milagrofa á los enfermos. 
Su cafa era común hofpicio de los Pere¬ 
grinos , á los que lavaba los pies por sí 
mifmo, ponía la mefa oficiofo, y daba via¬ 
tico para el camino. Dize fu Hiftoria, 
(31) quefolo fentia moleítia, quando al¬ 
gún Peregrino no venia á fu cafa. Salia á 
bufcarlo anfiofo, y no fofegaba hafta in¬ 
troducirlo, ufando de milericordia con 
todos. Luego debe cortar la palma en 
lacompaíliva mifericordia. Ocu- 


•r? 

Ocupe el Patriafcha Abrahan la pa- 
Ieítra : Apparuerunttres viri (32-) fian¬ 
tes propé eum ,quos cumvidijfet , cucur - 
inoccurfum eorum. Litando Abrahan 
Tentado á fu puerta en el rigor de el medio 
dia, fe le aparecieron tres Angeles en for¬ 
ma humana. Aífi que vio los eípiritus Ce- 
leítiales >comenzó á correr velozmente. 
El Texto es de dificultades un laberynto, 
enelquemi rudeza no puede ferThefeo, 
íilaAriadna de la charidad no me da el 
hilo deoro. Dizeel Texto, que los An- 
geleseítaban junto á el Patriarcha Santo, 
y que comenzó acorrer, parafalirlesá el 
encuentro : Stantespropé eum , qnos cura 
'vidijfet , cncurrit in occurfnm eorum. 
La translación de Pagnino, (33) con el 
Caldeo dizemas, pues afiegura , que ef- 
taban fobre él,fraiecon o^efe fuele ex¬ 
plicar de las perfonas la mayor immedia- 
cion, y los Setenta trasladan el Texto á si*. 
(34) Cadapalabraesun Gordio, ymief- 
padapara c\Tauto monta tiene pocos fi¬ 
los. Abrahan tenia cien años, (35) y 
citaba en el fervor de el dia (36) fin co¬ 
mer, efperando Peregrinos, quehofpe- 
dar. Mas; fue corriendo, (3 7) y aun vo¬ 
lando á fus ganados, y pufo i'obre fus 
ombros (38) un ternero. Elmiímolavó 
los pies á los Peregrinos, y Ies previno el 
plato ,eilandoen pie comofiervo, inte- 
nnque comieron, (39) ^fiendo un feñor 
poderoío: Ipfeverófiabatjuxta eos fub 
arbore R avo empeño en Santo anda- 
n°. Si Abrahan tenia ¿i*, criados, <4°) 

y 


(32) Gencfis cap. i§. 
n. 2, 

(5 3)Suntesfttpcr eum v 
Stantes juxtaeum. Pag- 
nínus ex Caldeo* 


(34) Septuagint.híc. 

(3 vero 

nonagínta> Se novem 
annorum elíe esperar, 
apparuít e¡ Dominus* 
Geneíiscap. 17. n. 1. % 

(3 6 ) In ípfo fervore 
dicú Geneí. cap. i,8.n.i. 

(37) Carne, & volat 
fenex :: non vccavlc fá¬ 
mulos. Sand. Chryfcft. 
apud Álapid.bíc. 

(3 8) Ipfe vero ar ~ 

mentumcuctirri & tu- 
lic Inde vítulum. Genef. 
18.11.7. Ipfc pedes la- 
víc, ipfe pinguem vicu- 
lum portavíc humerís. 
Sand.Hleronym. Epíft* 
26. ad Pammacach. 


(3?) Geneí. 18. n. 8. 


(40) Nunrieravlt ex pe- 
ditos vernáculos íuos 
trecentos dece, &- otto. 


Geneí. cap- » 7 -n. * 3 - 
Gencí.cap. i 4 - »• * 4 ? 




(4 1 ) Lipomanus hic. 
Per me ipfam hanc mei- 
cedem ínferredebeó, ne 
elabatur tantam lacrú. 
Chryfoft. apad Alap. 
híc. 

# (42)Introduxicmercx 
in cellacu fuá. Gane, 
cap. i.n.3. 

(43) Lampades ejas 
lampades ignis. Canr. 
8. n. 6 . Alar ejas ala: 
ígnís. Septuagint. 

(44) Genef, 18. n. 3. 

(45) Secundo agnof- 
cens eos reprarfencare 
Deum, &San¿tiísírnam 
Triiiitátem ín eís re- 
piaefentatam adoravít 
Latría. Alapíd. ExAu- 
guftino. 

(4 6) Convirtió un co¬ 
po en agua, tierra, y 
íuego, para demoftrar 
el Myfterio de la SSma. 
Trinidad. Ex tradicio¬ 
nes &imagin;bu$Veae- 
Vjs ex cuísis. 
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y algunos de ellos empticios, óefcíavos» 
por qué no fe vale de fu miniíter io, para 
el obfequio de los Peregrinos? Porqué 
corre para falir áel encuentro á los que 
tiene tan immediatos? Salúdelos como 
hizodefpues, y combidelosáentrar. Li- 
pomano dá una hermofa razón, quecon- 
íit ma (41) San Ambrollo con profundi¬ 
dad •* C ueurrit , ne q.uis alias cbaritatis 
officium prarriperet. Comenzó Abra- 
han á correr, y dio todo el expediente en 
ordénala miíericordia con los Angeles, 
porque ninguno le rovaíTe de la mil'eri- 
cordiael laurel, ó fe lleball’ela palma en la 
charidad. Por elfo comienza á correr, 
como fuera de si, ó como introducido 
(41) en la celda vinaria de la charidad , H 
que le daba alas de fuego (43; con que vo^ 
laba, y ardía en amor de el próximo. 

La de Abrahan, y Efpyridion, mas 
parece identidad , que íimilitud. Abra- 
hay vio tres Angeles junto á sí, y les ha¬ 
bló en Ungular: Domine (44) Jiinveni 
gratiam in oculis pu'ts. Dize Alapide (45-) 
de fentencia de San Auguítin, que cono¬ 
ció Abrahan con iníHnto fuperior el re¬ 
cóndito Myfterio déla Trinidad, y que 
dios tres Angeles, que la reprefentaban 
adoró con adoración Latría. Si los Ange- 
les efigie de la Trinidad, citaban junto á 
yl: St antes prope eum> quien quiíiere ver 
junto á Efpyridion una imagen de la Tri¬ 
nidad ,reg¡ítre fu mano derecha con ve¬ 
ncí ación , y hallará una prodigiofa der 
monílracLon de la Trinidad, (4.6) fiendo 

aili. 




afli, que de la Trinidad no ay demonf- 
trac-ion. Si figuiera el rumbo de dexar de 
s ^r, lo hallaría aquí literal; pues nofolo 
fe llamó (47) íicrvode los Angeles, fino 
que aminoró tanto el combite en fu apre¬ 
cio, que dixo a los Sagrados Efpiritus, 
les daria un bocado de pan , (48) y po- 
quilla agua para los pies; liendo aífi ,que 
huvo panes fubcinericios, bañante miel, 
mucha leche , y un ternero. Aun mas fe- 
ñasde nueftro Efpyridion infigne, tiene 
en Abrahan el libro de el Genelis; pues 
Diosle-reveló ocultos íecretos,y en efta 
gracia fué Efpyridion (49) privilegiado. 
Conocia, y reprehendía pecados ocultos; 
(yo) y a una muger, que negaba fu fragi¬ 
lidad, le profetizó, que fino lavaba con 
la confe ilion, y el dolor la mancha de fu 
culpa, no daría á luz lo que avia concebi¬ 
do en ella, como de hecho en el parto ar¬ 
rojó la alma, dexando de fu falvacion mu¬ 
cha duda. 



(47) Netranfeas Cer¬ 
vuna tuum. Genef. 18. 
num. $. 


(48) Sed afferam pan* 
xillumaqux::: ponam- 
que buccellam pañis. 
Ibid. n. 4. & f . 


(4?)Num celare pote- 
ro Abraham quae geílu- 
rusíumí Ibid. n. 17. 

(jo) Ex Chronic. PP, 
Carmilit, 


Peroenvalde me fatigo, pues vov 
muy d-fiante de mi rumbo. Lacharidad, 
y miíeiicordia elpecial, fon gracia bien 
común á muchos Santos de la Militante 
Jerufalen. Los Carlos , los Julianes , y 
Thomafes no me harán mentir. San Juan 
Limoinero (51) le pufo á Dios un pleyto 

refud°o 0 dl ^ iendo: Scñor > Vos eftais em- 
repartii-w en ? rme de bienes, y yo en 
venze Vos^" i? S pobres * Veamos,quien 

en defocupadas D¡ 1 eft me l aS P an . os » ó V o 
los Dohrpc r P rc "° 1 haciéndome con 

pobres (Ji) entendido. Luego no 
C pue- 


(ji) Vídebímus, qais 
vincat, antü mittendo, 
an ego difpergendo. 
Leontius in vita iplias 
Surius tom. 1• i n vlCa * 
Sanót. Joan. Eleemofy- 
nar. * 

(ji)Beatusqu» intel- 
ligit íuper egenum , & 

pauperem» PiaiiD» 4 o * 

num. i* 


Jt 

A 


(5 ?)Fuíff¿ dicítur eciam 
Spyridío Cyprius Epíf- 
copusvír unas ex ordl- 
ne Piophecarum Rufi- 
nus libro 1. c. j. Apud 
Barón, ad ,an.- Ciirittl 
327.1111111.57. 

Cí4) F 7 c fíat ín mefpí- 
ritus cuus dúplex, 4. 
Reg. cap. s. n. í>. 

(ff) Hic paftor ovlum 
etlam I11 Eplfcopacu. 
pofítus permanílt. 
Barón, cicac. 


G<0 t..ad. .Corinth. 
Cap. 15.11. 10. 


7) Ego ením fum mí- 
ni mus Apoftolorum , 
<juinon fum dígnus vo- 
!&»ri Apollólas. Ibid. 
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puede cantarla visoriaEfpyridion; pues 
ion muchos Tantamente émulos de fu cha- 
ridad. En Santo menos robuílo en la 
compaffion , feria el argumento eficáz. 
Es de fu pe rio r clalFe la mifericordia de 
Efpyridion ,es de mejor calidad, ó con¬ 
dición mas noble, porque es oro de maí 
quilates. Demas de las mifericordias ef* 
pirituales, en que fué excelente, aconfe- 
jando errantes , y confolando trilles á 
colla de profecías, (5-3) y milagros Ungu¬ 
lares ,fué doble fu mifericordia ; pues fin 
fer Elias 15-4) tuvo efpiritu doblado en 
ella gracia. Nofolo focorriacon fus bie¬ 
nes;! los pobres, lino que aplicaba el tra¬ 
bajo de fus manos,yfudordefu frente á 
el coníuelo de los miferables; y ello n o 
folo liendo Seglar, lino aun fiendc Obif* 
po> [ 55 ) pues apacentaba ganados, para 
dar á los pobres todo el lucro, porque era 
poco pingue el Obifpado , fin omitir fati¬ 
ga en orden a las Almas, y las Iglefias. 
Luego debe cantar el tropheo entre los 
Santos mifericordiofos. 

Ofrefcoun Texto : Abundantius 
(yó) illis ómnibus laboravi. Dize el 
Apoílol ; fabed , que he trabajado mas 
quemiscondifcipulos, oque los Apolló¬ 
les todos. Si figuiera el empeño de dexaf 
de ier,lo halláriaaquicon claridad. Dize 
Pablo, (5-7) quees el minimo de el Apof- 
tolado, y que de la Apoílolica de nomina¬ 
ción no es digno, yen el verfo immedia- 
to dize, que ha trabajado mas que todos. 
No lo entiendo. Si Pablo vino á la Viña 

de 


de Biosel ultimo, y ningún Apoftolfué 
tibio, cómodize, que ha trabajado mas 
todos.? Repetidas razones dá elmií- 
nao: Quoniam ad ea (5$) (fuá tnihi opus 
erant , his , qui mecum jttnl , rninifira- 
Verunt manus iftcc. Labor amus (yp) ope- 
rantes rnanibusnofiris. Demás de la íoli- 
citud <ie las Igleíjas, y zelodeel bien de 
las Almas, trabajaba corporalmente Pa¬ 
blo, para el íultento de fus Subditos ,y 
recienconvertidos , que eran muchos, 
como coníladelos Hechos Apoítolicos, 
(60) donde fe dize con claridad , que 
exercitó fu arte, que fué de texedor. Di¬ 
ze, pues, Pablo; yofoy ambidextro, yo 
hago á dos manos en el empleo Apoltoli- 
co,pues no folo aplico el ombroá los lo¬ 
gros de el efpiritu, fino también á el con- 
iuelo de los neceflitados: Luego yo he 
trabajado mas que todos. Los martyrios, 
y afrentas, que refiere el Apoílol, quan- 
do elcribe fus corporales trabajos, fon di- 
fimcion de mi Efpyridion excelfo,que 
fue también (6.) eitulco por Chollo, co- 
mo Pablo. 

Di/.e aííi: Yo he padecido marty¬ 
rios , he fido abofeteado , no he tenido 
confidencia ( 6 z) en las Regiones, y Pue- 
blos, porque he íido lleyado á varias par- 
tesdefterrado entre grillos. Mi Efpyri- 
. ' n florido padeció deítierros, y mar- 
mi '/vV^ deltinado alas minas de me- 

Granada^en . Rey £? de , Ef P aña 5 ce í' ca de 

f u ¿A|* ,9 u na Ciudad antigua ,de que 
P° iegun unos, y fegun otros (64) 
Cz lo 



($8) A£tor. 20. n. 54; 

(55?) 1. ad Cocinth, 
cap. 4. n. 


(60) Et quía ejufdeni 
erat artis,manebat apud 
eos,& operabacun(eranc 
autem fccnofaítonx ar- 
tis) Ador. cap.18. n.3* 


(6 1) Nos ftakí prop^ 
ter Chriftum. 1. ad 
Corinth. cap. 4. n. io. 

(¿2) Colaphís caedr 
mur , &ínftabiles (li¬ 
mas :: maledlcimur :: 
perfecucíonc patlmur, 
&c íuftinemus. Ibid, n« 
11. & 12. 

(¿3) Ec Ipfc unus ex 
¡llis nobiísimís Confef- 

foribus,quosMaximinu9 
:: ad metalla damnave’- 
rat.Cxíar Baronías de 

(64) Chroníc. PP.Cir- 
melíc. ex FlavíoDextro, 
5 c alí;sau¿torib. 


(¿j) Poft quam ergo 
manus filias cetígít ca- 
putímperatoris, (titán 
fugatus eíl morbus, &c 
convaluit imperator. 
Baronías ad an. 338. 
n. 1 j. 

(66) lili facrac maxíl- 
lsr incuísít c Japhum. 
Ibid. n. 13. 
(<>7)Pra:buít, &alte- 
ram prom peas ad Do- 
minicam legem implé- 
dam. Ibld. 

(<?8) Ordínavit ín me 
elurítatem. Cant.i.n.4. 

(6í>)Vexílum ejus íu- 
permecharícas. Pagui- 
ñus, &Vatablus. 

(7°) Glucinum ejus, 
junéturaad mefitcha- 
rícas.Titelman ex Chal- 
dato apud Alap. ín ter- 
tio Senfu §.6)*;nto 
(7 1) Ala pid. ad locum 
efeac. Pauli. 


- (72) Ex Chroníc. PP. 
Garmelít. 

(73) Sea vaiáe laborío- 
fum eft'relínquere lemc- 
típíum. San£t. Gregor. 
hoaaü, J2.iaEvangel. 


lo fué de la Imperial Toledo. En el Pala¬ 
cio de el Emperador Conítancio, a quien . 
dióíalud milagrofa, (65-) con folo poner 
la mano fobre fu cabeza, un áulico, vien¬ 
do fu pobre vestidura, y trabajada perfo- 
na, (66) le dio infolente una bofetada; 
pero el Santo le ofreció la otra mexilla, 
(67) comodifcipulode la mejor efcuela. 
Luego es Efpyridion el fegundo San Pa¬ 
blo, que en el Jardín de la Iglefia puede 
echar plantas en la mifericordia; porque 
en la charidad ordenada (68) levantó van- 
dera (69) por eftár conglutinado (70) con 
la charidad, y mifericordia. Alapidepo- 
neáel penfamiento la corona: Hac.ex- 
cellentia , hacgloria Taulopenépropria, 
quod tn tantis labor ibus (71) ac EC“ 
clefiarum negotiis , vipfum pararit , non 
tantum Jibi , fed, & fuis ómnibus , qui 
f<epé erant multi. 


II. 

QUISO SER APOSTOL 

pobre, para fmtenciar , y defeo- 
mulgar á el Demonio. 

A Beneficio de los pobres renunció 
Efpyridion con los Apollóles fus 
bienes, (72) y fe fuéá vifitar los 
lugares que fantificó el Salvador. Dixo 
el Principe de los Apollóles á Chrilto: 
Señor, lo hemos dexado todo, y hemos 
dexado de sér , que es lo mas trabajofo 
( 73 ) P 0F feguirte, como á exemplar Divi¬ 
no# 





no 5 pero qual ha de fer el premio ? Ecce 
vos reltquimusomita, (74) & fecuti fu- 
mus te,quid ergo erit nobis*. Refpondio- 
leel Señor: Vofotros, que me aveis fe- 
guido, íereis Juezes con migo en el Cie¬ 
lo, pava juzgar á las Tribus , y en ellas 
(75} á los hombres rodos. Pero advierte 
San Pablo, que no folo han de juzgar á 
los hombres los Varones Apoítolicos (76) 
fino también á los rebeldes elpiritus: Nef¬ 
ritis ¡quoniam angelosjudicabintus*. Es 
cierto ,que han de obtener ella judicatu¬ 
ra (77) todos los fequaces de la vida Apof- 
tolica. Que ellos angeles , que han de 
fer juzgados, feanlos Demonios, es co¬ 
mún con Auguílino, y Tertuliano: ( 78) 
Quos angelos nifi apojíatas angelos* Si 
Eipyridion , Tiendo Seglar rico, arroja¬ 
ba los Demonios de los cuerpos, qué 
feria defpues de renunciarlo todo por 
Chriíto? Le correfponde fer Juez con 
Chrillo, y fentenciar á el Demonio. Au¬ 
ditorio di leve to ,un Obií'po,qué fenten- 
cia puede dár , lino fulminar una defeo- 
munion mayor t No fe me puede negar, 
que es vitando Lucifer, porque es la águi¬ 
la rapaz , (79) que le roba las Almas á el 
Señor. Hable un prodigio por mi. 

El Patriarcha de Alexandria juntó 
° s Obifpos, y Varones Santos,con 
el hn de pedir á Dios, que arrojafle los 
etnonios de aquella Ciudad, donde eran 
a orados en varios Idolos por los Genti- 

ch U « 5 > . erlliciofos * Cayeron á tierra mu- 
°s Simulacros} pero quedó fin caer uno 

muy 


(74) Match, cap. \% 
num. 27. 


(75) Vos, qul fecuti 
eftis me :: fedebitis fu- 
per íedes judícatesduo- 
decim tribus IfraelJbid. 
num. 28. 

(j6) x. ad Corinth. 
cap. 6 . n.3. 


(77) Omnes, qui ad 
exemplum Apoftolorü, 
fuá reliquerunt omnia, 
& fecuti funt Chriftum, 
judicescum eo véturos. 
Beda homil. in Natal. S. 
Benedidt. 

(78) Dolet diabolus, 
quod ipfum,& Angelos 
ejus Chriftiíervus:: ju- 
dicaturus eft. Tertulian, 
libro de Pcenitent. c. 7. 
San£t. Auguftin. fuper 
Pialm.86.ante médium. 


(79) Et vitanda funt 
vobis, aquilam, & gry- 
phem Levit. cap. 11. n. 
1$. Aquilam clTeSym- 
bolum daemonis hic 
enim eít pnrdo amma- 

rum. jUapíJ. híc.exD* 

Auguftino in Pial. 1 23# 


(So) Aáverfanus ( yeC* 
ter diaboliis tarnquam. 
Ico rugíens. i. Peed cap. 
5 . n. 3. 

(81) Cumíeoníbusla- 
ííc , qaaíí cum agnís. 
Eccleíiaftícicap.47. 11.3. 


(82) Lúe* c. 6. n. 22. 

(85) Etoperímeiitum 
tuum erunt vermes. 
Ifaiar cap. 14. n. 12. 

(84) Apocalypf. 12. 
num. 8. 

(85) Ezechíel. cap.28. 
aum. 23. 

(86) Qula feciftl hoc, 
maledíífcus es. Genef. 
cap. 3. 11.14* Qiji com- 
mumcayerít fupeíbp, 
Sndaet fuperbíam. Ec- 
elcfiaftlcí 13.11. 1 » 


Zl , 

muy famofo, en que fe hizieron fuerte* 
los rebeldes efpiritus. Tuvo revelación 
el Pátriarcha, deque aquel gran Demo¬ 
nio no feria repelido de allí, fino por el 
portento de Chipre Elpyridion, que co¬ 
mo David (80) jugaba con ellos Leones 
rugientes devoradores, como con Cor¬ 
deros , (81) que no rehílen. Imbiólo á 
llamar con preíteza, y el Santo fe embar¬ 
có para Alexandria. Apenas tocó la are¬ 
na de la Playa , aun fin llegar á laCiudad, 
echó una maldición áel Demonio, y -i el 
punto cayó atierra el Simulacro, reduci¬ 
do á polvo. Una maldición de un Obilpo, 
yá fe ve, que es una deícomunion mayor. 
Eíia fue pena de Talion, pues elfo mif- 
mo intenta hacer el Demonio mediante 
los Tyranos, con los Martyres, y Varo¬ 
nes Apoftolicos : Et cum feparaverint 
vos, & exprobraverint^x) ejecennt. 
Varias vezes ha fidodelcomulgado Luci¬ 
fer con deí comunion mayor. La primera 
fue arrojado de la Iglefia Triunfante, y fe 
apagaron las candelas(83) de fus bellísi¬ 
mas luzes, convertidas en guíanos (84) 
roedores: Ñeque locus inventus eft eo - 
rum( 85O amplius in Cosío. Omnis lapis 
pretiofus operinientum tuum. (86) Def- 
pues en el paradlo fué también maldito , y 
defcomulgado. Pero, como el que co¬ 
munica con defcomulgado, incurre def- 
comunion menor, Adán , y Eva,que con 
el demonio comunicaron, la incurrieron, 
pero tuvieron preílo la indulgencia, por¬ 
que no huvoen ellos contumacia. 

Ya 
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Yá es forzofo hacer alto , porque 
e fte laurel de Efpyridion es muy glorioío» 
pues la arrogancia de Mezencio , (87) 
que llamaba fu Dios á lu dieftra, hizo 
Verdad por participación en eíle Santo la 
gracia; pues no folo domaba los monftruos 
(88)conlus palabras, lino quelos ponía 
e u afrentóla fuga. Grande fue la batalla, 
Y viftoria de el Principe Miguel,quando 

P°dró(89) todo el exercito infernal. Pa¬ 
rolo fue el lauro de Efpyridion arrojan¬ 
do á el Demonio de fu dosel. Y qual tué 
triumpho mayor ? Uno, y otro fueron por 
virtud Divina, y afli fe termina en Dios 
toda la gloria. Pero encuentra mi rudeza 
no sé qué vifos de mayor palma en nuef- 
tro Alcides valerofo(9o} vencedor de el 
Geryon triforme de el Infierno , que en 
la viéloria de los Celeítiales Efpiritus. 
Para el hyperbole ofrefeo ra/.onde con¬ 
gruencia , y Efcriptura. Miguel con fu 

Exercito ven ció iiunenemigoáelparecér 

pequeño; pues,aunque defdeel primer 
infiante de Diablo fue protervo , que¬ 
riendo poner (pDfobre las nubes fus aqui¬ 
lonares humos (91) ellaba como Demo¬ 
nio recien nacido. Eftaba en razón de 
Demonio, aunque no ay Demonios en 
en la mañana (93) de fu natividad. 
. f a , a e n mantillas, quando movió el 
"V on > pues palió una breve mórula 
-j- no Los Demonios por Efpyri- 
t 3S Cldos - eÜaban radicados, y an- 
les cica S ’ en ^ 0b corazones de los Genti- 
& 0s -Elpy r ¡dion,comoMoyfes,(95') 

que- 


(87) Dextra míhi Deus. 
Virgilius 10. ALneid*. 

(88) Et ín verbls fuís 
monftra placavít. Ec^ 
cleííaílici cap. 45. n. i* ; 

(89) Miehael/ Se A 
gelí ejüs pnsliabantui; 
ciirri dracone, & draco 
pugnabat , Se angelí 
ejus. Apocalypf* cap. 
12. n. 7. 

(Pp) Geryonem Hif- 
paníxregem incorpo¬ 
re m bello faperavíc. 
Díítíonáríum Ambroílí 
Calepíní verb. Hercules . 

(91) Afcendam fupec. 
áltícudinem nubniin. 
Ilaix 14. n. 14. 

(9 0 Abaq alione ením 
tuin us veniec.Ibíd.n.31. 

(90 Quí mane one- 
barís. líalx 14. n. 12. 

(94) Ideo conclndtrar, 
qaod mora fuíc ínter 
príncípíum creatíonís, 
&damnatíonís. Doftor 
Subt.Scatusin 2..fencé- 
tíar. diltíníl. S* 
num. 13. 

(pO Combu fsíc } & 
contrívít ufqúe ad pul- 
verem.Exodic.p.n.io. 




* 
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( 96 ) EtSatanas, qui 
feducíc uníverfum or¬ 
be m. Apocalypf, cap. 
ir. n. 9. 

(97) Et florens In pala- 
tío meo. Daniel, cap.4. 
num. 1. 

( 98 ) Ibíd. n . 8 . 

(99) In Cocliim conf- 
cendam,(uper a Cha Dei 
exaltabo íolium meum. 
líaíaecap. iz.n. 13. 

(100) Subter eam ba- 
bítabant anímalia , Se 
beftíx. Daniel. cap. 4. 
num. 9. 

(1 o 1) Arbor procera, 
quam vídic Nabucho- 
aonofor pertingens Car- 
lum , typns effe poteft 
íuperborum. Sylva alr 
legor. vorb. Arber. 

(102) Etecce vigil, Se 
Sanétus de Coelo defeé- 
dit. Clamavít fortiter, 
Se fie alt, íucciditc arbo- 
rcm. Daniel. 4. n. 11. 

(103) Verumtamen 
germen radicum ejus in 
tetra finite. Ibid. n.l i. 
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quebrando los Simulacros, los reduxo a 
polvo , y no levantaron cabeza en íu l 
tiempo. Los Demonios arrojados de el 
Cielo, ferehicieron tanto, que aun en¬ 
gañan el Mundo, y tienen en él mucho 
partido, (96) yfiesmayor gloria rendif 
á un enemigo antiquado, y robufto, tiene 
apariencias de mas famofolaurelel de mi 
cxcelfo Efpyridion. 

Tengo la prueba de efta verdad en 
un fueño de Nabuchodonofor , y en un 
prodigio de Aaron , y Moylés. Quando 
mas florido (97) fe contemplaba el Prin¬ 
cipe túmido, vio en lueños un árbol tan 
excelfo , que fu loberbia altura llegaba á 
tocar en las Eítrellas: Magna arbor, 8> 
fortis , (98) &proceritas ejus contingens 
Ccelum. En inteligencia typica es elle ár¬ 
bol el Demonio, que quilo afeender á el 
Cielo (99) para colocar l'obre los Aftros 
fu folio. Además, que las beltiasdela 
tierra, (100) que fon los pecad ores, ocu¬ 
paban la fombra de elle árbol grande. No 
medetengoen alegorías comunes, pues 
folo por lo foberbio(ioi) tiene el Demo¬ 
nio en fu frondofacopa el retrato.Llegó el 
tiempo de cortar el árbol,y deícendió un 
Angel del Cielo intimando con grandes 
clamores,que el árbol fe deftrozaíle.(roi) 

Si para rendir un árbol, que no 1'e cortó 
deraiz,(i03) fué precifo tanto clamor, 
grande feria fu robuftéz, y la acción de 
cortarlo de mucho valor. Efta voz de el 
Cielo fue fentencia de defeoraunion ma¬ 
yor como lointerpretó Daniel: ITac e ft 

inter - 
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interpretatio fententla :: eijcicnt te ab 
bominibus. (104) Yá le vé, que con los ^ o4 ) ibíd. Jl.tI. 5 C 2J. 
hombres no comunicar, es pena de def- 
c omunion mayor. Vamos á Egypto a 
Vér a Aaron , y Moyies. La Vara de 
Aarpn, quefuélaviatoriaCioy) parala 
tierra de Chanaan , fin mas violencia, 

Sue foliarla de la mano , deítruyó los 
d 'agones do los maléficos. (10 6) Lla¬ 
garte Dragón (107) el Demonio en la 

. b t_ r ' oí Pjp- 


(1 o 0 Vírga ejus floreos 
íuit vírga viatoría. 
Alapíde ín índice ad 
Pentateuc. yeibo Aar q . 


1 c 6 ) Qtiae vería! fim t 
111 dracones, fed devo^ 
ravícyírga Aaron vir- 
gas eorum. Exod. cap. 
7. num. 12. 


^fcriptura. Luego fue contra el De 
fiionio ella victoria. Y fi donde es 
mayor la refiftencia , y robufléz de el 
Vencido, es mas decantado el tropheo, 
fué fin duda mayor viñoria deftrozar 
el arbo! grande , y fuerte , que desha¬ 
cer los dragones. 

La congruencia es evidente. 

Los dragones de Egypto eitaban re¬ 
cien nacidos. Acababade abortarlosel 
Vientre fnperfticiofo (108) de el en¬ 
cantamento. El árbol fober'oio, demas 
deeílár muy radicado , fe extendió á 
todos los términos (109) de el Mundo. 

Era fuerte, robufto, y antiquado. Quan- 
do baila un amago, ó enfeñar la vara, 
para cantar la victoria, tiene el enenvi¬ 
go poca fuerza ; pero para un encmi- 
,go robuílo , y antiquado , es precifo 
arreítqr todo el esfuerzo. Luego el 
•triumpho de Efpyridion , tiene apa¬ 
riencias de mas famoío , que el de el 
Principe de los Celcftiales Exercitos. e ft lapls de monte 
Las eftatuas diabólicas, queíolotocan manibus,.paiuel.i.u, 
en a ^ u pcrficie de la tierra (no) una 
D pie- 


(107) Dtaco ifte, qué 
formafti ad illuden- 
dumei. Píalm. ioj. n. 
z6. Intelligitur hic 
principad ter diabolus. 
Hay e hic. 

(108) Et fecerunt etiá 
ipfi per in can-cationes. 
Exodicap. 7. n.n. 

{109) Afpeñus villas 
erar ufque ad términos 
unívevfi ten i. Daniel, 
cap. 4. p.S, 


(no) Doñee abfcí^w 


34 - 


(i 11) Vf'cgilius. lib. 2. 
& 2. Áñieid. 
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piedra Hn manos puede quebrarlas,pe¬ 
ro para demonios radicados,yenvege - 
cidos , fon menefter manos. Apenas 
llego el Santo á la tierra de Alexan* 
dria, cayeron los demonios ala tierra* 
Hizo verdad en Efpyridion la virtud Di¬ 
vina el delirio gentilico de Palas ; de 
quien fingieron , que bailaba la pre- 
fencia íin ufar de la hafta , ó báculo» 
para repeler los monftruos (ni) como 
los Poetas lo cantaron, y Claudiano 
dulcemente con ellos: 


¿IfpeEiu contentafuo,nonutitur bajía. 


(íti) Sicut carbones 
ad prunas , & ligua ad 
ignem, fie homo iracü* 
dus fitfcítac rixis. Piov. 

cap. 16. n. x x . 

{xi3)I(aixc.i4. n. 12. 

(114) Apocayp. cap. 
xz.num. % 

(1 ty) Quod projeftus 
aííet in terram Ibid. n. 

83. 


(ti6) Químané orie- 
foaris, Iíai2 cap. 14. n. 


Pero en las mifmas caídas de Lucifer, 
tengo prueba mas clara de efia verdad* 
De elle ángel obitinado , que comen¬ 
zó Luzero , y paró en carbón de el 
abyfmo , porque con fu ira (iix) fuf- 
citóelfuego, confian dos caídas en los 
eloquios Sacros. En Ifaiasuna: Qiio 
modo cecidiJH de Cáelo (113) Lucifef • 
En el Apocalypfis otra ; Et projettus 
eji in terram ; (114) que aunque fon 
una fofo en la fubítancia , tienen las cir- 
cunftancias diverfas. En Iíaias fe dize, 
que Lucifer cayó, como fi fe huviefie 
precipitado por si mifmo , fin ageno 
impulío. Pero en el Apocalyfis fe dize 
masde una vez, (115Ó que fué arroja¬ 
do con violencia el dragón. Reparo 
mas. En Ifaias retiene el nombre de fu 
hermofura, pues fe llama (116) Luze- 
rode la mañana; piro en el Apocalyp* 

fis 







físfe le inculca de fus indecorofos títu¬ 
los la borrofa plana. Allí fe llama dra¬ 
gón grande (117) Satanás, Diablo, en¬ 
gañador de el Mundo. Aun mayor di¬ 
ficultad encuentro en los precipicios de 
Lucifer. En Iíaias no tiene la victoria 
c ontrael Demonio aplaufo alguno ;pe- 
r oen elApocalyfis, lo mifmo fue pre- 
cipitarfe el Demonio , que oírle una 
v o¿de ci Cielo, entonando viétores a 
el todo Poderofo, y Hymnos á la Po- 
tellad de Chriíto: Nnnc faifaejtfalus, 
(118) ££ virtáis, £> regnuw'DcinoJtriy 

poteftas Chrifti sjus. En el Apoca- 
lypfis la expullion de el dragón infernal 
fue una deicomunion mayor, pues qui¬ 
to comunicar en la mefa comiéndole el 
parto de la muger mylleriofa , pero 
fué feparado con violencia. 

Ya la dificultad pulfa. Sino fué 
menor la audacia de Luzbel en una, que 
en otra ocation, porque en ambas no fe 
entona el cántico viéforial ? Sien Ifaias 
el Leviathan tortuofo (119) quilo co¬ 
locar fu folio ferpentino en el Monte 
(no) de el teftamento, que fué el ma¬ 
yor de fus arrojos, por qué (u rendi¬ 
miento no tiene aplaufo? Pero en las 
circunllancias de las batallas eftá la ac¬ 
cidental diferencia délas victorias. En 
Iíaias fué j a p r j me fa contienda , quando 
con tos reprobos fué arrojado en un 
punto (ixj) & f er colón de aquellos 
tartáreos abyfmos; aunque nunca ferá 
c olon perfeéfo. Entonces eílabaLuci- 
Di fer 


(117) Dfacó magnus 
:: qui vocatur diabolus, 
&C Catanas, quí (edudt 
unívei'fum orbem. 
ApocaíypC. cap. 12. n* 
10* 


(ti 3 ) Etauálvivocera 

magna m in Codo, Ija id, 

nuiiu 10* 


(iij) Etfupet Letia^ 

than ferpentem tortuo- 
íum. ICaiar 17. num. 1. 
Leviathan typus eft 
diaboli. Sylva allcgor, 

ibid. 

(120) Sedebo in mon¬ 
te teftamenti. Ifaiaecap, 
14. num. 13. 


(121) Et in pun&o ad 
inferna defeendunt. 
Job cap. 21. num. 1 $• 
Veruntamen ad infor- 
num detraheris* líaia: 

14. n* 


(i 2 1) Infernas fubtcr 
te conturbaras efl: ni 
bcc urfum adventus tai» 
IL’ae 14. n. 9 . 

(123) V* térra: , & 
miri, q.ila deíbendíc 
diabolus ad jos. Apoc. 
ii.n.12. 

(124) Serpeas anti- 
quus. Ibid. n. 9. 

(123) Et abiít facete 
prxluun cuna íeÜquis 
de femine CjUs. luid» 
nuoi. 17. 


(ti 6 ) Aut qux focie- 
tas lucí ad tenebras? 
2. ad Corin.h. cap. 6 . 
num. 1 y. 

(117) Qjae autern 
convenció Ghrilti ad 
■Beiial? Ibid. 

(128) Videbam Sata- 
nana , íicut fulgur de 
•Ccelocadentem. Lucx 
10. num. 18. 

(129) Ne in tuearís 
vlnum, quando flavef- 
cit::íngtedicur blandé, 
fed in noviísimo mor- 
debit «c coluber, & íí- 
cut regulas venena dif- 
Cundet. Proverbíor. c. 
3 j.n. 3 i.Scp. 
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fer muy niño, pues fué la primera vez 
(122) que conturbó el Infierno. En el 
Apocaiypfis eíhba apoderado de la tier¬ 
ra , (123) y el mar, que fueronpreve- 
nMos con gran clamor. Tambienenel 
Apocalylisie dize (124) íerpiente anti¬ 
gua eleipiritu rebelde. Por ello como 
veterano, fe preparó (125) para hacer 
guerra á el humano genero. Luego, 
iiendo mayor lauro vencerá un enemi¬ 
go robuito ,. y apoderado de el circo, 
que rendir á un vi fono, y tierno, tiene 
apariencias de mas gloriolo laurel la vic¬ 
toria de Eipyridion» que la deel Prin¬ 
cipe de la Milicia Ceíeílial. Devoro 
Auditorio, el Santo Pontífice Efpyri- 
dion tiene delcomulgado á Lucifer. 
No ay que comunicar mas con el; por¬ 
que no tiene fociedad (126) con las 
tinieblas lalu¿ , r.i de Chrifto (127) ¿ 
¡Beiial ay convención. Cuydado, que 
no pierde ocafion, porque es maligno; 
y como él cayó de el Cielo (128) como 
un rayo , procura hacer en las Almas 
eftragos muchos. En la tentación pro¬ 
cura halagar con el vino dulce déla 
deleitación , (129) pero difunde 
fu veneno, como culebra, 
y como bnfilifeo. 


III. 




III. 

QUISO SER PACIENTE 

Marty de Chrifio , para poner 
en el féretro d el Demonio > 
y enterrarlo. 

Q Uifo fer Efpyridion Martyr pa¬ 
ciente de Chrilio, para entenar 
ád Demonio (130) como á ca- 
daver podrido. Se allimiló á Dio* 
eíí'o , pues juntó lo lufrido (131) a !o 
mifericordiolb. Tuvo el Martyno in¬ 
coado , pero no confumó el Martyno, 
yítfii fe quedó como el Propheta (13^) 
varón de defeos; y anfias. En la para¬ 
bola de el Evangelio , no folo eftá la 
expulfion , ó dci'comunion de el De¬ 
monio, lino también el entierro; por¬ 
gue es fu viviffimo retrato el fiervo ma¬ 
lo (133) que enterró el talento. Lo 
primero ; porque fiel Demonio es pa¬ 
dre de la mentira , que es íu proprie- 
uad (134) cali enquarto modo,ellier- 
voinútil fue mentirofo diciendo, que 
el Padre defamilias (135O era hombre 
duro, y quería coger donde no avia 
lembrado : §hita homo duruses , raetis > 
ubi non feminafli. Lo fegundo; por- 
que fi fon dones de Dios los talentos, 
036 ) Lucifer enterró el oro, y piedras 
P* ec ipfas, que le dio en fu creación la 
Omnipotencia. Eílo fupueíto añade la 

para- 


(150) Qaafi cadavet 
putridum. IfaÍ2T cap, 
14. n. i 5 >. 

(151) Ec tu Domins 
Deas míferator, &: mi- 
íerícors* patiens & mul¬ 
tar mífertcoidiae. PíaL 
8j. tu 15. 

(132) Quía vicdeíide- 
rioíum es. Daniel cap, 
9 * ii* *3* 

(133) Abíens fodit in 
terram , £: abfccndk 
pecuníam dommi fui, 
Mauh. 25. n. 18. 

(134) Cum.loquítur 
mendadum>ex ptopríis 
loquitur »<¡uia mendax 
eft,& patee ejus. Joan, 
cap. 8. n. 44. 

(i$5) Ibid. n. 24* 

(13 6 ) Talenta funt 
dona gratiarum , 
dicuntur gratis gratis 
datae , ut ícicntiá ) cCC# 
Hayc híc. 


O 37)Htínutilem fer- 
vum ejícite ín tenebras 
exteriores. Ibíd.n. jo. 


(tj8) Ibid. 


(Y$í>) QusdlM.irtyr, 
cuihic nó pofsitxqua* 
ri linó Martyres innu-r 
meros lije unus xquat. 
Sand. Chryfoft.homíl. 
i. ín 2. adCorinth. 

(140) Tertulian us li¬ 
bro de patient.cap. 14. 

(i4i)Quafi Jobas eíTec 
diaboli, non (olum in- 
terfedor, ícdetiamfe- 
retrum, quo ad fepultu- 
ram efferretur. Mendo¬ 
za ín lib. Reg. tom. 2. 
cap.5.11. j.fol. 306. co- 
lum. 2.1¡ttcr. E. 

C I 4 1 )^talcyoneoTÍs 
incubante , ventorum 
fremítus fublid;tnr,fluc- 
tuum tiimulcus coriquí 
ífcant, SC quies undi- 
que placidísima exo- 
ríatur. Pícínd. lib. 4. 
pum. 58 . 

( 14 J) Ibidem, 
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parabola, que fue feparado, y expulfo 
elliervo inútil, y mandado enterraren 
las tinieblas exteriores, (137) que fon 
el fepulcrode el eípiritu rebelde. Tie¬ 
ne también fu theatro de duelo elle 
entierro del Diablo,porque en las tinie¬ 
blas exteriores ay llantos , y rechinar 
los dientes: Ibierit jietus , & jltridor 
dentium. (138) 

La paciencia de Efpyridion en los 
deftierros, martyrios, y afrenta de la 
bofetada, es bien fabida. En cuyo fu- 
puello , dize Tertuliano , que de el 
Santo Job, que fue tan paciente (139) 
como muchos Martyres juntos , hizo 
Dios un féretro, para llebará enterrar 
a el Demonio: Ojíale (140) 'millo viro 
feretrurn ’Deus diabo lo extruxit. No 
lolo le quitó Job la vida (141) con fu 
paciencia , lino, que lo pulo en la fe- 
pultura. No tiene paciencia para vivir 
mas la diabólica aílucia, á villa de los 
Santos , que tienen paciencia , fi es, 
que fin paciencia puede aver Santos. 
Ser Santos folo en pacifico mar (141) co¬ 
mo el Alcyon , ó quando fon todas las 
cofas profperas , elfo es fer Santos de 
conveniencia. Ellos fon femejantes á 
la efeopeta , que á el mas leve golpe 
pierde la paciencia, por lo que el Abad 
Picinelo (143) le aplica elle epigraphe 
compendiofo: Sitangar. Quiere de- 
zir en fubflancia ¡ que ellos Santos eftán 
en el feguro, mientras no llegan á to¬ 
carlos, pues en tentándolos de pacien- 

cia* 
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cía, fe difparan prefto , y humean los 
montes (144) á el mas leve tafto. An- 
íesde eftár Job ulcerado , lo tentó el 
Demonio (14?) porsí mifmo» pero dei- 
pues de eftár hecho de paciencia un 
portento, folo le le atrebió (146) por 
medio defumuger, y fus amigos- In¬ 
tentó el Demonio por medio de el cyra¬ 
no Maximino , íacar el ojo derecho, 
(147) y cortar el nervio déla pierna ft- 
nieftra á nueftro Santo , como lo hizo, 
Pero efte iluftre Confe flor de Chrifto 
con fu paciencia quebró á el Demonio 
los ojos, lo dexo trunco, deftrozado, 
y enterrado en lo profundo. 

Chrifto enclavó debaxo de fus pies 
i el Demonio, (148) V quitó las armas 
a el diabólico Exercito: Affigens illud 
Cruci , (149) & expohansprincipatus, 
te potefiates. También Chrifto fe co¬ 
mió la muerte. Afti conftruyeTertu- 
üano. (15-0) La fenterreia de San Pablo: 
Abjorta ejl mors (xj 1) in viSioria. 
‘Devorata ejt mors. Los Setenta, (15-2) 
y San Geronymo en Haye de Tertu- 
lianono difieren. Aunque a el Demo- 
monio fupo Chrifto vencer, y afom- 
t> r ar, nunca fe lo pudo comer, porque 
nunca lo pudo tragar. Por elfo la muer¬ 
te fe retrata ante la cara de Chrifto, 
y y 3 ) pero á fus pies el Diablo : Ante 
faciem e j ns ¡fo mors, & egredietur di a - 
boliis ante pedes ejus. Defpues de eftár 
enclavado el Demonio , llegaron los 
pecadores, y lodefenclavaron, y que- 


(144) Qaí tangit mo¬ 
tes, 6 c fumigara. Pial. 
103. num. 32. 

(14$) Ecce in manu 
tua eft , verum tánica 
anitnam tilias ferva* 
Job 2. n. 6. 

(146) Adhuc tu per 
manes in fimplicítatc 
tua. lbid. n. Príus 
vos- oftendens fabrica- 
tore3 mendacij. Cap» 
13. n,4. 

(147) Maxímínu'sdex- 
tero ícem effoffo oculo, 
6 c finíftro poplite fue- 
cito» Carfar Barón, ad 
a-n. 525-11. 37» . 

(148) Debellavíc aereas 
poteftates, &aífixít eas 
Cruci fuá!. Sanft. Pe- 
trus Damiah* Serm. i 4 
de Exalcat. Sancl. Cru- 
cis, &in ordíne. 48, 

(149) Ad Coloffenf* 
cap. 2. n. 1 5. 

(1 Devoravít. Ab- 
forlit. Haye hic. 

(151) Tcrtul. libro ¿c 
Refurret.camisc. 54. 

(152) 1. ad Corincb- 1 
cap. 15.11.54- 

(153) Habacuccap.^ 1 
num. í% 


(154) Jacob autem 
vír íimplex habícabat ín 
tabénuCtilís. Genef. c. 
ij.n. 27. 

(i5j)Gcncr.52. n.24. 


(1 56) Quia fcílícct 
B eüm, puta Dei fiííum 
ínearnádum reprifen- 
tabac. Alapid.bic. 

(ip) Origen, lib. 3. 
Periachon apud Ala- 
jpid.hic. • 

(158) D.Heronym.ín 
Cominent. Epííl. ad 
Eplief. cap. 6 . veri, j 2. 


O5?) Genef1s32.il. 25. 

(lío) Claudicabat pe¬ 
de. ibid.n. 31. 

(iíi) Alap. híc. 

(1Í2) Claudicabat ex 
nervi ida > dolore , & 
luxatíone. Alap.ibid. 

(1 6 3) Alcázar ín Apo- 
¡calypf. 11. notat. i» 
Lyca, 5c Haye iuc. 


n 

dóotra vez íueíto , para fer de todos 
yerros el yunque, elmaeítro, y el mar¬ 
tillo. Efpyridion, no folo lo ligó con 
ladefcomunion, lino que le pufo en el 
fererro, y enterró en lomas profundo, 
aplicándole la pena de el tanto por tan¬ 
to. No he vilto mejor retrato de mí 
gloriofo Thaumaturgo, que Jacob Pa- 
triarcha Santo, (15-4) y candidiílimo. 
Fueron Paftores ambos , andubieron 
rodando por el Mundo perfeguidos, y 
uno,y otro vencieron a el Demonio. 

Et ecceuir Ciyy) Lucí abai ttr aun 
eo , ufque m ine. Toda una noche luchó 
Jacob con un Angel. Y aunque es la ver¬ 
dadera la opinión común, que era An¬ 
gel de luz, que reprefentaba (156)á el 
Hijo de Dios, Orígenes citado de San 
Geronymo (157) dize, que el Angel era 
el Diablo. (iyB) Parece fingida la lucha, 
para Efpyridion, y fu paciencia. A Ja¬ 
cob no pudo vencer el Angel, y fe con¬ 
tentó con herirle: Tetigitncrvum (15-9) 
femorisejus. Le dió un golpe en el ner¬ 
vio de el muslo íinieítro, porque lucha¬ 
ban roítro á roílro, y quedó Jacob (160) 
cogeando. Por el Tetigit nervura , conl- 
truye Alapide c PercujJit,lafu . (161) 
Dize,que fue una percuíiion,óleíion, 
deque tuvo Jacob, que padecer (1 61) 
como tuvoEfpyridion,quefufrir,aun¬ 
que nunca claudicó en las fendas de la 
‘virtud. Ya ella Jacob herido, y voy á 
ver como fe vengó de el Demonio. A di» 
quefe viólibredeíu hermano Eiau(r6.3) 

cuya 


cuya perfécucion •, y contienda , preia- 
giaba la lucha, mandó á lu elpola (164) 
criados , y demas domefticos , que le 
e ntregaifen todos los Ídolos, en que eran 
Enerados los Demonios, y losenterro 
<lebaxo de un Terebynto , que íegun 
a igunos era una Encina, como en la tranf- 
lacion (ióy) de Pagnino íe manifieíla: 
4 t Ule infodit ea jubter tcrebynthum. 
£)¡ze Alapide, (166) queuna miímavoz 
tJno, y otro árbol luele lignificar. Elle 
árbol, a cuyo pie enterró Jacob los ido- 
ios, le llama en el mifmo capitulo la En- 
cinade el llanto: Vocatnmque ejt (167) 
tornen loe i illius quercus fletus. Y aun¬ 
que tuvo cita denominación lúgubre. 
Porque lloró allí Jacob (168) la muerte 
deDebora nutricia de fu madre , acafo 
ios Demonios enterrados hicieron tam¬ 
bién el duelo, para que fuelTe el llanto 
fobreel difunto. 

Primero quebró Jacob (169) los 
ídolos, para pagar en la mifma monedad 
el Demonio. Preguntan los Interpretes: 
Por qué íiendolosidolosdeplata,y oro, 
no los convirtió Jacob en buenos ufos? 
De ningún modo. Los efpejos de las He¬ 
breas firvan defde luego de adorno de el 
labio (170) de el lavatorio de el Tem¬ 
plo ; pero loquefué dofel de el Demo¬ 
nio, hade quedar enterrado, y oculto. 
Por crio en la translación de los Setenta 
f í7i) he notado, que quedaron halla oy 
perdidos. Es el Jacob de la Ley de gra- 
• E cia 


(164) Jacob vero con- 
vocata om<ni domo 
fuá, aít: abíícitedeos 
alíenos. Genef. 


'(165) Abfcondít Cub* 
ter quercum. Pagnin. 

(166) Ec quercum, & 
terabynthum íigníti— 
cae. Alapid. híc. 

(167) Geneí. cap. jj; 
num. 8, 

(168) Mortua eítDe- 
bora nutrixRebeccac,&: 
íepulta eft ad radíccs 
Bechei íub ter quercum, 
Ibid. 

(1 69) Infodit príus 

confraáa, y el liqueface 

ta. Alapld.hic* 


(170) Fecit & lablum 
acneum cum bafi fuá de 
Speculís mulierum.Exo* 
d¡ 38. num. 8. 

(17O pcrdidít ea 
tifquc ín hodlernum 
dlem. Septuag, 


(iyi) lude vocatum 
eft nomen eius Jacob; 
(uppUntavit cním me. 
Genef. ,7. num. 36, 

(173) Deíignat Prx- 
latu mam pie oten tem 11- 
tramque vi:am , aftí- 
vam, & concernplatí va. 
Sylva allegos, verb. Ja¬ 
cob, 

(174) Píalm, 14.11.4, 


(175) Qipe erant cu- 
íataea Ipírítíbus malíg¬ 
ne. Lucas cap, 8, n. z f 


(176) Tune Cecinít 
Moyfcs:: fumpíic ergo 
María Sóror Aaiótym- 
panum ín manu fuá. 
Exodi cap. 15. n. 1. & 
20. 

{177) Ibíd. n. 1 , 5 c i t . 

(178) Dominas, quaíi 
vír pugnacor ::Pharao- 
nem, &exercítumeíus 
proieele in ma^cJbíd.n# 
á-& 4 v 


ciaEfpyridion, que Tupo (iyz) áelEfatf 
de el abylnio iuplantar, y á las hermanas i, 
(173) vida aftiva, y contemplativa ob¬ 
tener. PoreíT'o reduxo á polvo los De- 
moniosen el fimulacro Alexandrino, Y 
por eíTo fu prefencia nofufrieron. En eíte 
virtud , y poteílad, quifo Dios aííimi- 
larloaíli ; pues aniquilar á el Demonio 
ella refervado á el poder Divino, de que 
era vice nueítro Santo : Ad nihilun de¬ 
dil flus eft (174) in confpectu ejus malig¬ 
nas. Y aunque David delcribe á los pe¬ 
cadores, es el maligno el Demonio an- 
tonomafticé , porque fu malignidad (175') 
le dio elle nombre. Notefe el in confpec- 
tu , y fe hallará, que no pudo el Demo¬ 
nio tolerar la prelencia de Efpyridion, 
á quien quifo Dios magnificar, dándole 
virtud para reducir á Lucifer á cierta ef- 
pecie deaniquilacion. 

Ella esa mi vér, la mayor visoria 
de Efpyridion, elle es fu mas famofo lau¬ 
rel ; porque quedar enterrado Satanás, 
defuerte, que no pueda volver á fervir, 
es la mayor gloria, y magnificencia de 
Dios. Parece, que el’cucho una mufica 
fonora, en que fe alternan las melodias 
entre Moysés, y la Tympaniftra fu her¬ 
mana: (176) Cantemns c D omino ¡glorio- 
Jeenim magnificatus eft , (177) cqitunh 
& afeenforem dejecit in mare. Dios fea 
magnificado, porque como varón guer¬ 
rero (178) fumergió á Pharaón en el 
golfo. Detente Moyses , fufpendete 

María» 
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María , pues parece, que fuena en tono 
^regular la letra. Aunque fufocar á el 
ftgypcio fue favor Soberano, no fué el 
Principal beneficio. Elle fué quedar iibi e 
e l Hebreo de fus furias, franqueando el 
rilar en íus fondos feguras fendas. Pues 
por qué ha de ocupar en el cántico el mal 
de el Gitano el lugar primero, Ti fué el 
Principal bien la buenaventura deel pue¬ 
blo efe o gi do ? Por qué fe ha de polponer 
el principal milagro (179) como conco¬ 
mitante beneficio? Sin duda pudo que¬ 
dar libre el Hebreo, fin quedai el Lgyp~ 
ció fumergidojó por alguna glorióla vic¬ 
toria, 6 por niilagrofa luga, ó por otra 
cfpecia! providencia. Luego parece,que 
David en ella muíica debe dar la voz, 
(i80; y el cántico fonar afli: Siendo Dios 
mi auxilio, la violencia de los hombres 
no temo , ni tilos Saúles, que me perfi- 
guen, (181) ni alosmas robuftosgigan¬ 
tes. Pero no puede diflbnaiMa muíica 
de el Cielo, Tiendo el flato de el inítru- 
mentoCiSi) el EfpirituSanto. 

Si los Hebreos vencieran á Pharaon 
en el duelo Marcial, fe podria alguna vez 
rehacer. Sifehuviera falvado con mila- 
gt'ofa fuga , podria el Egypcio adelantar 
las marchas. Es Pharaon el Demonio, di- 
xenel Dodor Máximo, y Autores mu¬ 
chos, y fucavallerialos pecados (183) á 
q ue corren desbocados los hombres vi¬ 
ciólos. Luego ellos Demonios le han de 
luíocar, para que no puedan mas fervir, 


(179) Fortitudo mea; 
& husmeaDominusgk: 
fa&us eft míhi in falu- 
tem. Ibíd. n. a. Quia. 
fa&us eft míhi falrator, 
quia íalvavic mein mi¬ 
li rubro. Alapid. hic* 

(1S0) Dominus míhi 
adiutor, non timebo* 
quid facíac míhi homo* 
Pfalm. 17. n. 6 . 

(181) Ut pote In be-» 
lio contra Goliat gíga»-. 
tcm,& In periculís con» 
tra Saulem perfequen-! 
tem. Haye hlc. 

(182) Nam Moyfes 
hoc carmen , Spirltu 
San&o fuggeréte com- 
poCuic. Alapid. hlc. 


(185) Sí ergo te jm- 
pius perfequIcur,fcíto» 
quiaequuse(b,fed eque* 
eft diabolos. Sandt.Hie- 
ronym. In Pfalm,' 7 y 
Rupertus,& or¡gen.hic> 


(184) Ibld» n. 4. j. & 

8 . 


185) Submerfi funt 
quaíi plumbum maquis 
vchcmencÍDUs. lbid. n. 
lo. 


(i8<>) lbid. ñuta. 12. 


(187) Nonfolum ab- 
íotci funt aquis,Cei eciá 
tetra fe aperuít, & ab- 
forbult eos. Alapid. hic 
ex vatab. 


(tS8) Defcenderunt 
íh ptofunduiií quaíi Li¬ 
pis. lbid. n. f. 

(1 8í>) Submerfi fuñe, 
quaíi plumbum n. io. 


que eíto levanta de punto la gloria dé 
Dios: Cantemus ‘Domino , glorio fe eniw 
magnifeatus eft. Pero el cántico inclu¬ 
ye una aparente contradicion ; aunque 
léala íolucionde la duda principal, que 
quedar el Hebreo fin el fuítode la exü“ 
tencia de el contrario , tiene vil'os de 


precipuo beneficio. Varias vezes le dize 
en el cántico , que quedó íepultado el 
Egypcio en tumba de cryítal en el Maf 
Roxo. Yá,queen losabyfmos, (184) 
yaque en el Mar Roxo, ya que en medio 
de los mares, y yá que en las aguas vehe¬ 
mentes, (185-) pues fue mufica de eftri- 
villos , y repeticiones. Pero en medio 
de el cántico fe muda detono diciendo, 
que Dioseltendió fu Mano Poderofa,V 
á los Egypciosfe los tragóla tierra: Ex¬ 
ten di fti manum tuam , (186) ££ devora - 
vit eos térra. O fueron dos los entierros 
deel Demonio, óvonoentiendolamu- 
fica de el cántico. Dos fueron los prodi¬ 
gios, ydos los entierros, dize Alapide, 
(187) conVatablo. No folo fueron fe- 
pultadosenlasefpumis, fino también en 
las arenas , pues aííi que llegaron los 
cuerpos á el profundo , fe abrió la tierra, 
y fe los tragó todos. Menos lo entiendo. 
Si dize el cántico , que defeendieron 
(r88) como piedra á el profundo, y fe 
defplomaron como el plomo, (189) la 
piedra , y el plomo no le pueden elevar, 
yalfi no fe podría el Demonio rehazer. 
Además,que la mifma mufica los declara 

im- 




inmobles, como piedra : Fiant immobi- 
^(190) quafilapis. 

Pero no balta el entierro de el Mar, 
pues es precito fepultarlos legunda vez. 
Ves la razón. Si quediran los cuerpos 
Cn lo profundo de las eípumas, con el 
Hempo, ó con la refaca, podrian apare¬ 
cer veftigios, ó feñas de los cadáveres de 
h diaphana fepultura. Pues hágateles 
BUevo entierro , para que de el Demo¬ 
nio noquede veítigio. Y quien enteuo 
los Demonios? Dios tomó por inftru- 
mentoáMoysés (191) mejor Neptuno, 
que con el tridente de la Vara Tiiauma- 
turga desabrochaba corrientes (192.) en 
las indóciles piedras, y domaba por vir¬ 
tud Divina lasólas. Es Moysés de Efpy- 
ridion imagen tan propria, que no le qui¬ 
ta pinta. Aunó,y otro, comoá Dvid, 
< £>epoJtfatantes (193) eligió el Señor. 
Si el zelo de el caudillo reduxo los Ídolos 
A polvo, eíTo hizo Eí'pyridion con los íi- 
mulacros. Si Moysésabrió camino ame¬ 
no, (194) y campo leguro, para el tran- 
íito de el MarRoxo, lo mii'mo executó 
eíteObifpo iníigne,yendo á librar á un 
innocente ; pues mandó á las corrientes 
de un rápido Rio, que dieíTen camino en¬ 
juto para si, y para los í’uyos, como obe¬ 
dientes lo hizieron. Las transformacio¬ 
nes de el Caudillo, de convertir la Vara 
en Culebra, y la Culebra en Vara ,el por¬ 
tento de Chipre repetía. De una Culebra 
nizo una barra de oro, que fué fianza, pa¬ 
ra 


( 190 ) Ibíd.num. 


(191) Staredeum pe- 
lagi longoque ferice cri- 
denre,Aípera{axa£acit, 
medioqtie vulnere fax?} 
exIlüiTe frecum. Ovi- 
dius apud Petrum Polo 
in Diar. tom.i.£01.265. 
column. 2. 

(i 5?0 Percutiens vír- 
ga bis íilicem , egrelTx 
fuñe aqux lurgiísimse. 
Numer.cap.20.n.i i, 
(1573) Pialm.77.ii.70. 


(194) Et in mar i rubro 
vía íine impedimento, 
& campus germinan» 
de profundo nimio. Sa- 
pienc.cap. 15?. n. 7. 


J (¡9 s) Proíecít, & ver¬ 
ía eftiu cclübrum Exo- 
di4.n. ¿. .Exfendic, Se 
tenuít, verfaque eftín 
vírgam. Ibíd. n. 4. Ex 
Chronic. P.P. Carmelic. 
Flos Sanótor.die 14.De- 
cemb. 

(i?Ó Ecce mííTurus 
cft alabólas aliqaos ex 
vobís in carcerem , uc 
tentemíiii. Apocaiypf. 
cap. 2.n. 10. 

(157) Dagon folus 
truncas remanferac ía 
locofuo. i.Reg.cap.f. 
num.j. 

(19S) Lacam aperuít. 
Se effpdit inci¬ 

dir ín foveam 3 quamfe- 
cic.Pfalm. 7. n. 16. Fo- 
veam fecít,& íepulchrú 
fuum.Clialdíeus hlc.La- 
cum 3 cippum, foveam. 
Hayc hic in Annotatío- 
níb. 

(199) Vinéfclseíus non 
aperuít carcerem* Ifaíx 
cap. 14* num. 17. 

(200) Ec Rachel fara- 
ta eft ídola patris fui. 
Genef. 31.11. 20. 

(201) Ad tenendam 
propofitam fpem,quam 
íleuc anchoram habe- 
mus. Ad Hebreos 6 . n. 

1 9 . 

(202) Quoníam mírí- 
ficavit Dominus Sanc- 
tum fuam , Dominas 
exáudíet me* Píalm. 4 * 

pum. 4. 
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ra que hizieíTe.unempreflito un avaro; y 
deipues reduxo la barra á fu primitivo 
eílado deCulebra. (195-; Pues tenga Dios 
la mayor magnificencia, y gloria, íi Efpy- 
ridion ticneiel Demonio debaxo de la 
tierra, para que no fe levante á tentar, 
(196) y encarcelar las Almas. Oyentes 
devotos, Dagon eíláfolo, (197) y trun¬ 
co, porqueeítá delcomulgado ,y enter¬ 
rado. Aífeguro no levante mas cabeza, 
íi noíbtro.s no le quitamos la tierra de en¬ 
cima. Enterrado eílá el Demonio, yaífi, 
deíde o y. echarle tierra á el Diablo. Cuen¬ 
ta, que procura abrir zanjas para enter¬ 
rarnos ; pero enredado (198) en fus rnif- 
mos lazos ha caido en el zepo, y en el 
fepulcro, donde le hapuelto la pacien- 
ciade nueítro Santo. Cuydado, que íi 
introduce en fu cárcel las Almas (199) 
nunca les abre la puerta, porquefiempre 
procura hacerla cerrada. Si alguna Ra¬ 
chel ha robado idolillos, ó demoñuelos, 
(100) entregúelos áel Jacob de la Ley de 
gracia, les dará fepult ura, y quedará en' 
gran quietud fu alma. 

Efpyridion gloriofo , poderofo 
Thaumaturgo, yá recojo los linos, por¬ 
que no dé el Vagel de el difeurfo en algún 
efcollo , y porque llególa horade tomar 
en tu protección el puerto. Si la Ancora 
es la efperanza , como dize San Pablo, 
con firme efperanza deferoídode el Se¬ 
ñor , (101) que te hizo tan maravillofo, 
prefento ante tu compaíliva mifericor- 

dia. 


día, la multitud de las prefentes mile- 
1 rias; pues la Guerra es conjunto de cala¬ 
midades muchas. Pues tienes tanta ma¬ 
lucón Dios, y contra el Pharaon de el 
infierno tanto poder, configuedela Ma- 
gefiad Divina , que quebrante , como 
hiele, (103) las cabezas de los dragones 
Hercges en las aguas, reprimiendo á el 
Británico Pharaon,que inquieta, y pier¬ 
de el Comercio de el Mar, para quero- 
tas las enemigas fuerzas, ie logren las 
pazes defeadas, con decoro de las Armas 
Apañólas. Eres la Torre de David , pa¬ 
ra proteger, y dirigirá los que te invocan 
en fu aflicción. Si por los mil efcudos po- 
, neSan Ambrofio (105) mil puertas, en 
tu pecho eftán mil puertas francas, para 
introducir en tu corazón las Almas devo¬ 
tas. Lafabulade Venus (106) detener 
en el pecho una brecha, por donde def- 
pediaamorofas llamas, es en tu corazón 
fineza, y ternura, pues es muy ardien¬ 
te tu charidad compalíiva. Con ligue, 
gloriofo Santo, para las ArmasdeEípa- 
fia muchas victorias por Mar, y Tierra, 
y telizes viajes á los Vageles de Indias. 
Es mas feliz (oes feliz en la verdad ) 
la Ciudad de Corfú con tu cuerpo in¬ 
corrupto por catorze ligios , y algunos 
anos, q ue Troya con fu Simulacro, ó 
Paladión, que era el augurio déla defen- 
la d e ja Ciudad,(io7)mas dichofa,que los 

llraehtas con el cadáver de Jofué, (zo8) 
que los guardaba de los Moabitas fero¬ 
ces. 


(203) Tu contribuía^ 
tí capíta draconum ín 
aquís. Pfalm.73.t1. 13, 
Draco e(l diabolus ín 
haeretícis, per quosoc- 
cuité íníidutuv. Sylva 
allegor. verb. Draco. 

(204) Tu contribuí 
lafti. Tu ruplití. Caie- 
tanus. Apud Haye ai 
hunc Pfalm. 


(205)Mí 11 c oftía.Sáct.’ 
Ambroíius apud Ala* 
píd.híc. 


(206) Dea ergo :: ar- 
dentem facem :: pefto- 
re ferebat. Víncentíus 
Chartar. de ímagíníb. 
fol. 343. fub título Ve- 
ner. Cadeft. 


(207) Vírgíl.Libro 2* 
ALueíd.verf. 165. Natal. 
Comes Líbr. 4. Mytho* 
log.cap. j. 

(208) Jofuecap. 24; 
num. }o • 



(*p9) Atque ideo fe- 
pellatur Jofue in hiLe 
con fui íb us, nt:: Sciant, 
&'videant,Ibi fepultum 
cífe eum, qui, ficut ipfis 
in vita formidabilishut, 
ica quoque mortuus. 
Pauíctus Serm, ip. de 
San£ko Jacobo Apoft. 

(210) Milicia eft vita 
hominis íuper terram. 
Job.7. n.1. 

(211) IfracI, ideft vir 
vidéns Deum. San¿t. 
Auguftín. Libro 16. de 
Civitat. cap .¡9. 
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2es, que habitaban en fus confínes,te¬ 
miéndole (209) quando muerto , lo 
mifmo, que vivo. Haga tu interpoficion 
poderola, que enterremos los Ídolos de 
los defeos defordenados, venzamos las 
luchas de tentaciones en la vida humana, 
(xio) que es milicia, para que en la otra 
vida leamos Ifrael (21 1) viendo á 
Dios en la Gloria. Adquam 
nos perduc at y 
í¿c. 


O. S. C. S. R. E. 




